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Ômogiíkoji ûtaka

` Dìkoju, Broli Nevilli. Telaimina Vie¹pats tave.
Ger± vakar±, bièiuliai, labai malonu vìl ¹ç vakar± bþti

èia, maldykloje, vìl kalbìti apie mþsù Vie¹patç ir I¹ganytoj±,
Kurç, esu tikras, visi mes mylime, kitaip nesìdìtume èia ¹iame
tvankiame pastate, ¹itokioje spþstyje ¹ç vakar±, jei
nemylìtume Jo. Nes mþsù buvimo èia tikslas yra i¹reik¹ti Jam
savo meilê. Ir mþsù laukimo d¾iaugsmas dar labiau padidìja,
kai galvojame apie Jo priartìjimo met±. Kai matome
pasirodanèius Jo atìjimo ¾enklus, mes ilgimìs tos didingos
valandos, kai pamatysime Jç.
2 Kai praeit± savaitê, sekmadienç, buvau èia, kai kas jau
i¹ìjo susitikti su Juo. Tai p. Ford, p. Levi Ford. Ji buvo
a¹tuoniasde¹imties metù, miela moteris. Neseniai i¹ìjo anapilin
jos vyras. Jis buvo Ispanijos-Amerikos karo veteranas. Ir savo
gyvenimo istorijoje a¹ minìjau jos sþnaus vard±. Jis buvo tas,
kuris ketino palikti man t± kostium±, jþs ¾inote, po to, kai
nune¹ios, tas_kostiumas_manau, kad tai buvo skauto
kostiumas. Ir jis^Kai nuìjau pasiimti to kostiumo dalies, i¹
jo buvo belikusi tik viena kle¹nì.
3 Lloydas galbþt yra èia ¹ç vakar±, tas pats vaikinas. Ir a¹_a¹
prie¹ kelias dienas buvau jo motinos laidotuvìse. O jis
paklausì mane, pasakì: “Billi, norìèiau, kad pakalbìtumei
apie k± nors, kas çrodytù, jog mano motina prisikels”. Ir
Vie¹pats davì man pamoksl± apie tai, tiksliai, neabejotinai^
Kai Biblija, visa gamta, viskas, k± sutvìrì Dievas, kalba apie
tai, ji prisikels. Kas_kas paprie¹taraus tam? Dievas taip sako,
çrodo tai Savo gamta, çrodo tai Savo ®od¾iu, çrodo jos
gyvenimu, visa kuo, ji turi prisikelti, jþs suprantate. Nìra
bþdo, nieko nìra^Dangus ir ¾emì gali ¾lugti, bet ¹itai
nesu¾lugs. Ji vìl turi pakilti.
4 U¾vakar mened¾eris, bþdavês su manimi, p. Baxteris
(daugelis pamenate jç; jis kaip tik kalbìjo nuo ¹ios pakylos), jo
¾mona staiga mirì nuo ¹irdies priepuolio. Jis labai nusiminês ir
nuliþdês; a¹ tikiuosi_tikiu, kad jþs prisiminsite Brolç Baxterç
savo maldose, nes jis _ vienas mþsù broliù. Jis gyvena
Vankuveryje, Britù Kolumbijoje. Jo nìra su manimi jau kelet±
metù. A¹ girdìjau, kad jo ¾monai buvo nervù sutrikimas ar
ka¾kas pana¹aus, paskui staiga çvyko ¹irdies priepuolis, ir
baigta. Mes paprasèiausiai negalime nuspìti, kada pa¹auks. O
tuomet, kai tai_Jis ¹aukia, mes turime bþti pasirengê. Dìl tos
prie¾asties mes esame èia ¹ç vakar±.

5 Buvau darbo kambaryje_kabinete, tai yra, kalbìjausi su p.
Mooru. Jis çkalbinìjo mane^A¹ turìjau^?^Mìginau
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i¹vykti per Padìkos dien±; norìjau bþti èia susirinkime
Padìkos dien±, o paskui vykti ç Shreveport±. ®inoma, man_
vargu ar pavyks. Ir galù gale jis pasakì: “Gerai, jei tu_dabar
vesi tris susirinkimus, o apie tuos Septynis Antspaudus kalbìsi
vìliau, tuomet tu kaip nors galìtumei padovanoti mums vien±
dien±”. Taigi, galù gale a¹ jam pa¾adìjau penktadienç,
¹e¹tadienç ir sekmadienç. O dabar a¹ jam pa¾adìjau
ketvirtadienç, penktadienç, ¹e¹tadienç ir sekmadienç. Ir tai
bus^Padìkos dien± sukaks penkiasde¹imt metù nuo
Sekminiù Luizianoje. Tai nusileido ant Luizianos prie¹
penkiasde¹imt metù.
6 Taigi, rytojaus ryt± mes ketiname lyg ir paraginti visus, kas
neina ç sekmadieninê mokykl±^Matau mþsù brangù Brolç
Don± Ruddellç, ¾inau, kad jis ryt± ves sekmadieninê mokykl±.
Ir galbþt èia yra kiti tarnautojai i¹ aplinkiniù vietoviù, kurie
veda sekmadieninê mokykl±. Taigi, mes norìtume, kad jþs
eitumìte ç savo sekmadieninê mokykl±, jei turite toki±. Bet jei
pas jus nìra sekmadieninìs mokyklos ir jþs norìtumìte pabþti
su mumis, norìèiau ryte kalbìti ir pasinaudoti lenta, ir mokyti
tema Pilnas tobulo ¾mogaus atvaizdas, ir nubrai¾yti tai ç_ant
lentos, ir parodyti Dievo reikalavimus, ir kaip mes einame prie
tobulo ¾mogaus tobulo atvaizdo Dievo akivaizdoje.
7 O paskui, rytojaus vakar±, jei Vie¹paties tokia valia, a¹
norìèiau kalbìti tema Mano Vedlys. Taigi, jei kai kurie jþsù ne
i¹ ¹io miestelio^Ir mes norìtume pradìti ¹iuos tarnavimus
anksti, jei^A¹ dar nekalbìjau su pastoriumi, bet norìèiau,
kad sekmadieninìs mokyklos prad¾ia bþtù anksti ryte. Ir
ba¾nyèioje rytojaus vakar±, galbþt, jei çmanoma, pradìti 6:30
ar pana¹iai. Tai ¾monìms suteiktù galimybê, todìl jei jie
norìtù likti^Mes galime baigti, galbþt, apie 8:30, o paskui kai
kurie i¹ jù^
8 ©iandien susitikau dam±, kuri va¾iavo tris ar keturias,
apie^Ji pasakì, kad jei mes baigsime 8 valand± ar 8:30,
tuomet ji parva¾iuos namo apie 2:30 ar 3 valand± nakties, jos
vyras turi eiti ç darb±^Mes vis tiek nieko neveiksime, tik
dykinìsime, todìl_todìl tiesiog ateikime ç ba¾nyèi± anksti. Ir
mes neturime^Jþs ¾inote, mes neturime daryti i¹ to formos;
Dievas neturi formos, jþs ¾inote, Biblija^?^Taigi, mes
tikimìs, kad jþs visi èia bþsite, ir_visi, kurie galìs bþti.
9 Na, jei jþs turite savo tarnavimus, atminkite, tai
interdenominacinì maldykla, kur ¾monìs^?^atvyksta. Ir
dauguma mþsù ¾moniù yra ne i¹ ¹io miesto.
10 Na, o jei èia atsitiktinai yra pra¹alieèiù, norìèiau jums kai
k± parodyti. A¹ tiesiog atìjau ant pakylos ir nematau_
nematau nì de¹imties pa¾çstamù ¾moniù. Kiek ¾moniù èia yra
ne i¹ D¾efersonvilio, pakelkite rank±. Matote, devyniasde¹imt
devyni procentai. Matote, matote? Tai tiesiog bièiuliai. Kiek èia
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yra ¾moniù, turìjusiù nuva¾iuoti ¹imt± myliù, pakelkite rank±.
Penkiasde¹imt procentù tokiù, kurie atvyko i¹ u¾ ¹imto myliù.
Kiek atvykusiù i¹ u¾ dviejù ¹imtù myliù, pakelkite rank±. I¹ u¾
trijù ¹imtù myliù, pakelkite rank±. Tik pa¾velkite! I¹ u¾
keturiù ¹imtù myliù, pakelkite rank±. Tik pa¾velkite! I¹ u¾
penkiù ¹imtù myliù, pakelkite rank±. Tik pa¾velkite, daugiau
kaip treèdalis kongregacijos atvyko i¹ u¾ penkiù ¹imtù myliù!
Matote, tai tiesiog bièiuliai, kurie susirenka i¹^?^mes
ketiname bþti èia. Todìl mes dìkingi jums ir esame èia, kad
padìtume jums. Mes esame èia, kad padarytume dìl jþsù visk±,
kas çmanoma.
11 O dabar, a¹ k± tik perskaièiau èia tokç_mano sþnus k± tik
perdavì lai¹k± nuo damos, kuriame para¹yta, kad ¹is_¹is
atvykimas bus trisde¹imt penkta jos kelionì, kai ji atvyksta,
tikìdamasi, jog u¾ j± bus pasimelsta. Trisde¹imt penkis kartus
ji keliavo ¹imtus myliù, trisde¹imt penkios kelionìs.
12 Tokiu atveju atminkite, kad yra apie ¹e¹is ¹imtus, ar
pana¹iai, laukianèiù^?^s±ra¹as laukianèiùjù i¹ viso
pasaulio, norinèiù pasikalbìti. Jþs matote^?^gana
sudìtinga. Kai mes galvojame tik apie esanèius èia, tai nìra
parnelyg daug. Mes tik girdìjome, kad^Matote, tai visame
pasaulyje. Ir todìl mes esame^?^
13 Çdomu, ar yra èia ¹ç vakar± ta dama (trisde¹imt penkios
kelionìs), para¹iusi lai¹k±, kad bus èia rytoj? Trisde¹imt penkis
kartus ji buvo èia, bet u¾ j± nebuvo pasimelsta. A¹ manau, kad
jos èia nìra, galbþt ji netgi neatvyko. Bet a¹ k± tik perskaièiau
jos lai¹k±.

Na, a¹ visuomet stengdavausi atva¾iavês èia^Kai a¹
esu^?^kalbìti apie ka¾k± ne tam, kad tik pakalbìèiau ir ne
tai, kas patiktù ¾monìms^A¹ stengiausi kalbìti apie tai, kas
patiktù Dievui ir padìtù ¾monìms (jþs suprantate?), kad
pagelbìtù, kad mes visi galìtume, nesvarbu, kokiai ba¾nyèiai
priklausote, kokiai denominacijai, kad jums bþtù padìta
labiau prisiartinti prie Dievo. ©tai tokia mþsù buvimo èia
prie¾astis: priartìjimas prie Dievo.
14 Ir kai mes matome, kad diena ¹itokia vìlyva, ir traukimas
arèiau prie Dievo^©iandien pasakiau savo ¾monai: “Jei a¹
neturìsiu kur nors prabudimo, a¹_a¹ ¾þsiu; a¹_a¹ tiesiog
negaliu to i¹tverti. A¹^Ka¾kas viduje tiesiog degina mane”.
15 O! Mes k± tik turìjome serij± susirinkimù, kuriuose
apsilankì tþkstanèiai ¾moniù. Ir visai nesvarbu, kad pas jus
yra du ar trys milijonai ¾moniù, jei nìra prabudimo, mes
Kentukyje tai vadindavome u¾têstu susirinkimu. Jþs ¾inote,
mes visi va¾iuojame ç taip vadinam± u¾têst± susirinkim±. Ir
mes trok¹tame prabudimo, kur Vie¹paties Dvasia nusileid¾ia
ant ¾moniù, ir ¾monìs i¹ganomi, ir did¾iuliai dalykai daromi,
kad ka¾kas bþtù atlikta dìl Dievo Karalystìs.
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16 Ir dabar, maldos tarnavimuose, paprastai mes^Jþs
matote, kodìl mes negalimes èia sudaryti maldos eilìs. Matote,
tiesiog taip sausakim¹a, kad jþs negalite to padaryti. Matote?
Bet paprastai maldos eilìse ¾monìs, kurie yra_atvyksta ir jie
çsitikina, kad Vie¹pats yra realus. Ir mes çsitikiname, kad
Vie¹pats Jìzus nì kiek nepasikeitì. Koks Jis buvo, toks yra ir
¹iandien, ir visuomet toks bus. Ir Biblijoje ®ydams 13:8
pasakyta, kad Jis yra tas pats vakar, ¹iandien ir per am¾ius. Ir
anomis dienomis ¾moniù kongregacijos, kurios susirinkdavo
klausytis Jo, galbþt jie nesudarydavo maldos eilìs; taèiau jie
turìjo tikìjim± patikìti. Ir mþsù Vie¹pats atsisukdavo, kai jù
tikìjimas paliesdavo Jç, ir atsisukdavo, ir sakydavo ¾monìms,
kad jie kai k± padarì neteisingai, kad jie eitù ir bus i¹gydyti, ar
eitù kai k± padaryti, kai k± i¹taisytù, ar pana¹iai.
17 Mes ¾inome apie moterç prie ¹ulinio ir apie kraujuojanèi±
moterç, ir, o, tiek daug _ neregys Bartimiejus _ kuriù
tikìjimas palietì Jç. Ir ¹ç vakar± Jis vis dar tebìra Vyriausias
mþsù i¹pa¾inimo Kunigas ir toks pat didis, koks Jis visuomet ir
buvo. Dabar mes turime leisti sau bþti Jo tarnais. Jis yra
Vynmedis, Gyvybìs ¹altinis. Mes esame ¹akos, gaunanèios t±
Gyvybê. Ir ¹akos duoda vaisius, ne vynmedis. Taigi, Kristus
veikia per Savo Ba¾nyèi±. Ir tada, kai mes atiduodame save
tokiu bþdu, kad ©ventoji Dvasia galìtù mus pilnai kontroliuoti
mþsù tikìjime Kristumi, Jis padarys t± patç, nes tai Kristus.
18 Ir jei jþs esate pra¹alietis, ir su mumis^Taigi, paprastai
¾monìs èia^?^maldykloje^Mþsù pastorius èia meld¾iasi
u¾ ligonius prakti¹kai kiekvien± vakar±. Ir u¾ jus meldìsi mþsù
maloningas ir mylimas pastorius, Brolis Nevillis, ¾mogus, kurç
Dievas i¹klauso ir atsako ç mald±, _ Brolis Ormanas Nevillis.
Ir_ir Brolis Donas Ruddellis, ir tie kiti broliai, kurie meld¾iasi
u¾ ligonius^Ir Brolis Jacksonas, manau, kad jis yra i¹
ka¾kokios netolimos, i¹ seserinìs ba¾nyèios Howard Parke.
19 O dabar, kai ¹itaip perpildyta, jei tik jþs tikìsite
Dievu^?^ko tik jþs stokojate^Ir jþs esate pra¹alietis, a¹
jþsù nepa¾çstu, jþs tik pra¹ykite Diev± ir stebìkite, ar Jis ne tas
pats vakar, ¹iandien ir per am¾ius. Stebìkite, ar Jis nepasakys
kaip tik^?^Jis pa¾çsta jus; Jis ¾ino, kas su jumis negerai;
vienintelis dalykas, k± jþs turite daryti^?^tikìti Juo. Ir
tuomet Jis jus panaudos kaip vienokç çrankç, o mane kaip
kitokç. Jìzus ¹v. Jono 14:7 pasakì: “Kas MANE tiki, darys
darbus, kuriuos A¹ darau”. Taigi, tai yra atsidavês indas.
20 Na, o rytoj mes ketiname mokyti, kaip jums tapti tokiu
indu, kad Dievas, ©ventoji Dvasia^?^veiktù per jus. Ir
todìl^Matote, Jis buvo^?^Dievas buvo ugnies stulpe,
paskui Jis buvo_gyveno Savo Sþnuje, Kristuje Jìzuje;
dabar _ Savo Ba¾nyèioje. Kadaise jis buvo vadinamas Tìvu,
paskui Sþnumi, dabar ©vent±ja Dvasia. Tai Dievas,
atskleid¾iantis Save pasauliui. Vienintelis kelias Jam patekti ç
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Ba¾nyèi± buvo pirmiausia numirti u¾ t± Ba¾nyèi±, kad J±
pa¹ventintù, kad Jis galìtù atskleisti Save per Savo Ba¾nyèi±.
Paskui, ¹v. Jono 15, Jis pasakì: “A¹ esu vynmedis, o jþs ¹akos”,
(matote?), o ¹aka tiesiog veda vaisius. Telaimina jus Vie¹pats.
21 O dabar, prie¹ mums^©io vakaro pamokai^A¹ nenoriu
jþsù ilgai u¾laikyti, nes matau stovinèius ¾mones, vieni pasìdi,
paskui kiti sìdasi, ir taip toliau. Mes labai stengìmìs gauti
leidim± susodinti dar tris ar keturis ¹imtus ¾moniù, bet, atrodo,
kad miestas nesutinka, kadangi mes neturime atitinkamo ploto
automobiliams. Mes turìjome leidim± i¹ Indianapolio, o paskui
miestas^Mes turime turìti viet± automobiliams. O, kai tik
èia çeina keturi ¾monìs, turime turìti pakankamai vietos
pastatyti automobiliui lauke. O ¹i stovìjimo aik¹telì i¹ tikrùjù
priklauso miestui, todìl, matote, jie^Mes_mþsù ba¾nyèia yra
tik ma¾daug per pìd± nuo miesto ribos. Ir, tikrai, plentas,
prie¾astis, dìl kurios jis buvo nutiestas èia^®inoma, kai
kurie i¹ jþsù, jauni ¾monìs, nesupras ¹ito, bet èia buvo
tvenkinys. Ir a¹ pamenu, kai buvau berniukìlis, mes
va¾iuodavome èia, mes turìdavome va¾iuoti aplinkui, per
lauk±, kad priva¾iuotume tvenkinç. Jie nutiesì keli± kaip tik
prie kelio_prie tvenkinio.
22 Ir a¹ nupirkau ¹i sklyp±. Kaip tik èia meld¾iantis, Vie¹pats
liepì man nupirkti jç, manau, kad tai çvyko ma¾daug prie¹
trisde¹imt ar trisde¹imt dvejus metus. ©tai èia, didelìje pelkìje,
kur pikt¾olìs didumu auk¹èiau galvos^Ir a¹ nupirkau sklyp±
u¾ ¹e¹is ¹imtus ¹e¹iasde¹imt doleriù, ¹ç kamp±_kamp± ¹tai èia,
ir pastaèiau ba¾nyèi±.
23 Na, telaimina jus Vie¹pats. Norìèiau (jei tai bus pavadinta
tema, keletui i¹^) perskaityti kelet± pasi¾ymìjimù
kontekstui; ¹ç vakar± norìèiau kalbìti auditorijai tema Kito
çtaka. Ir prie¹ kalbant ar skaitant ®odç, nulenkime galvas ir
pasi¹nekìkime su ®od¾io Autoriumi.
24 O dabar, nulenkê galvas ir savo ¹irdis^?^taip pat Jo
¹ventumo pagarboje, çdomu, ar yra tokiù^?^¹ç vakar±
pra¹ys, kad jie_jù ¹irdis dega, kad jie gali tiesiog
pakelti^?^savo rank± prie¹ais Diev± ir pasakyti savo
maldoje: “Vie¹patie Jìzau, a¹ turiu bìd±. Prakalbìk man ¹ç
vakar±. I¹gydyk mane. I¹sprêsk mano finansines bìdas”, kas
tai bebþtù. Jis patenkins visus mþsù poreikius. Telaimina jus
Dievas. Apie devyniasde¹imt procentù kongregacijos.
25 Mþsù Dangi¹kasis Tìve, mes kreipiamìs ç Tave. Kai mes
paliksime ¹i± ma¾± molio palapinê, kurioje gyvename, ¹i
valtelì, kuri didingai plaukia gyvenimo magistrale, tikìjimu
mes pakylame auk¹èiau Marso, Jupiterio, Veneros, mìnulio,
¾vaig¾d¾iù, Pauk¹èiù Tako, ir tikìjimu atvykstame dabar prie
Tìvo Sosto. ®iþrìkite ç sìdintç ten, Jo rankos ir kojos
perdurtos; tegu dabar tas Kraujas u¾taria, nes mes dedame
savo dovanas ant auksinio aukuro prie Jo Sosto.
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26 Pirmiausia mes dìkojame Tau u¾ Jìzù, Kuris visus ¹iuos
dalykus, kuriù mes pra¹ome, padarì çmanomais mums per
mþsù tikìjim±. Tu matei tas rankas, Tu ¾inojai, kas plakì
¾moniù ¹irdyse. Ir a¹ dedu savo tikìjim±, Vie¹patie, ant aukos
did¾iuliame auksiniame Dievo aukure, kur kasdien deginami
smilkalai. Meld¾iu, kad Tu i¹klausytum ir atsakytum ç jù
maldas, Tìve. I¹pildyk jù ¹ird¾iù tro¹kimus.

27 O dabar, kadangi mes susirinkome, Vie¹patie, ¹ç vakar±
¹iems trims surinkimams, mes esame èia ¹ç vakar± ¹iame
kar¹tame pastate ne kitu tikslu, o tik artimiau eiti su Tavimi.
®inodami, k± daryti^?^Vie¹patie, k± daryti^Kaip
prana¹as pasakì: “Tie, kurie laukia Vie¹paties, çgaus naujù
jìgù. Jie pakils ant sparnù kaip ereliai. Jie bìgs ir nepavargs;
jie eis ir nepails”. Vie¹patie, pamokyk mus, kaip laukti, kai
mes papra¹ìme ir^?^turìti tikìjim± ¾inoti, kad Tu i¹girdai,
ir Tau tinkamu laiku Tu pasiùsi mums atsakym± auksiniais
laiptais Dangaus koridoriais tiesiai ç mþsù siel±. Ir mes
gausime, ko pra¹ome, nes mes tikime.

28 Pa¹ventinki mþsù ausis, kad jos girdìtù ¹ç vakar±, o mþsù
¹irdis _ kad priimtù; ir kai pasibaigs tarnavimas, kad
galìtume pasakyti kaip tie, keliavê i¹ Emauso: “Argi mþsù
¹irdys nedegì, kai Jis kelyje mums kalbìjo”. Nes mes pra¹ome
to Jo Vardu. Amen.

29 ©ç vakar± norìèiau perskaityti t± Ra¹to dalç, kuri yra Izaijo
prana¹ystìje. Rytoj pasirþpinkite popieriaus, noriu, kad
jþs^Turìsiu èia toki± lentelê ar klasìs lent±, ant kurios
brai¾ysiu per t± pamok±. Ir a¹ noriu, kad ir jþs tai turìtume, jei
çmanoma, nes galìsite studijuoti parìjê namo.

30 Izaijo 6-tas skyrius, norìèiau perskaityti kelias eilutes i¹ ¹io
skyriaus, kad gautume ¹iam vakarui kontekst±.

Karaliaus Ozijo mirties metais maèiau Vie¹patç soste,
auk¹tame ir pakeltame, o jo rþbas pripildì ¹ventykl±.

Serafimai stovìjo ties juo: kiekvienas i¹ jù turìjo po ¹e¹is
sparnus;dviem jis dengì savo veid±, dviem jis dengì savo
kojas, o dviem skrido.

Jie ¹aukì vienas kitam, sakydami: “©ventas, ¹ventas,
¹ventas VIE©PATS kareivijù Dievas: visa ¾emì pilna Jo
¹lovìs”.

©ventyklos stulpai sudrebìjo nuo ¹auksmo, o namai
prisipildì dþmù.

Paskui a¹ tariau: “Vargas man, a¹ ¾uvês! A¹ esu ¾mogus
ne¹variomis lþpomis ir gyvenu tarp ¾moniù ne¹variomis
lþpomis: savo akimis maèiau Karaliù, kareivijù
VIE©PATÇ”.
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Vienas serafimas atskrido prie manês, rankoje
laikydamas ¾ìruojanèi± anglç, kuri± buvo pasiìmês
replìmis nuo aukuro:

Jis palietì ja mano lþpas ir tarì: “©tai ji palietì tavo
lþpas; tavo kaltì panaikinta, tavo nuodìmì apvalyta”.

A¹ girdìjau Vie¹paties bals±, klausiantç: “K± man
pasiùsti ir kas eis u¾ mus?” A¹ atsiliepiau: “A¹ èia, siùsk
mane”.

31 Tai bent susitarimas, kai m±stome apie_k± galìtù reik¹ti,
kai ai¹kinamìs ¹ç Izaijo regìjim±. Tai^Man visuomet patiko
Izaijas. Jis buvo vienas svarbesniù prana¹ù. Izaijas pilnai
apra¹ì Biblij±. Biblijoje yra ¹e¹iasde¹imt ¹e¹ios Knygos,
o Izaijas para¹ì ¹e¹iasde¹imt ¹e¹is skyrius. Jis pradeda
nuo kþrimo prad¾ios; viduryje Knygos jis pateikia
Nauj±jç Testament± ir Jon± Krik¹tytoj±; o 56-tame ir 60-tame
skyriuje jis u¾baigia did¾iuoju Tþkstantmeèiu: Prad¾ia per
Nauj±jç Testament± ç Aprei¹kim±. Didis vyras buvo tas
Izaijas. Galiausiai ¾uvo kankinio mirtimi _ toks mirties
nuosprendis.

32 Kiekvienas dvasios pripildytas Biblijos ¾mogus mirì ar
buvo persekiojamas federalinìs vald¾ios. Kiekvienas i¹ jù,
kuriuos galite çsivaizduoti: Mozì, ¾ydai vaikai, ir Danielius, ir
Izaijas. Izaijas buvo pjþklu supjaustytas ç gabalus. Ir
toliau _ Jonas Krik¹tytojas, visi apa¹talai, Pats Jìzus, _ visi
mirì pagal federalinìs vald¾ios mirties nuosprendç ar bausmê.
Pagal çvykiù raid± dar prisidìs prie anù dienù liudijimù.
Suprantate? Jei kada ir buvo metas laikytis mums kartu, tai
dabar yra toks metas.

33 Manau, kad jþs girdìjote apie susirinkim± Romoje, ir
mes_jie ten puikiai leid¾ia laik±. Jie ketina pradìti
prabudim±. Tai bus pasaulinio masto prabudimas, be abejo.

34 Grç¾tame prie ¹ios temos (mes turìsime tai Septyniuose
Antspauduose) _ prie ¹ios temos apie buvim± çtakoje.

Karalius Ozijas buvo piemuo. Jis augo^Ir jam patiko bþti
atvirame ore. Jis karaliavo Izaijo prana¹avimo metu. Izaijas
mokìsi i¹_i¹ kitù vyresniù prana¹ù. Ir manau, kad tai buvo
Zacharijas, Izaijas per jç gavo suvokim±, jis buvo prana¹as, kai
Izaijas pasirodì veikimo vietoje. Ir buvo pa¹auktas Izaijas, jis
buvo prana¹as. Prana¹ai nìra sukuriami ¾moniù; prana¹ai
gimsta prana¹ais.

35 Taigi, prana¹avimo dovana pasirodo ba¾nyèioje, kad
¾monìs prana¹autù. Daugelis Kristaus Kþno nariù gali tai
daryti, per çkvìpim±. Bet prana¹as yra Dievo patalpintas
Ba¾nyèioje, i¹ anksto paskirtas prana¹o dovanai_ar dovanai
bþti prana¹u, ne prana¹aujanèiu.
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36 Na, na, mes su¾inome, kad tas jaunas vyras u¾ìmì sost±.
Jei norite u¾sira¹yti kelet± Ra¹to vietù, tai II Kronikù, 26-tas
skyrius. Galite perskaityti, ten pasakojama, kad Karalius
Ozijas po to, kai mirì jo tìvas A-m-a-z-i-j-a-s, Amazijas_po
to, kai jis mirì, o buvo teisus ¾mogus, bet nusisuko nuo
Vie¹paties ir buvo nu¾udytas savù ¾moniù_Ozikijas u¾ìmì
savo_ar, tai yra, Ozijas u¾ìmì savo kaip karaliaus viet±. Ir jis
buvo pasodintas ç sost± ir pateptas, eidamas ¹e¹ioliktus metus,
berniukìlis, bet jo kompetencijoje buvo tapti karaliumi, nors
jis buvo tiktai vaikinukas. Ir jis gerai padarì. Biblija pasakoja
mums, kad jis turìjo dievobaiming± tìv± ir dievobaiming±
motin±, ir jis vargu ar galìjo tapti kuo kitu nei dievobaimingu
berniuku, esant tokiai çtakai, nes ¹itai buvo prie¹ais jç vis±
laik±.
37 ®inote, k± a¹ galvoju? Kiekvienas turi savo nuomonê. Bet
vienas did¾iausiù, mano nuomone, did¾iausias prezidentas,
kokç tik mes turìjome ¹ioje nacijoje, buvo Abraomas
Linkolnas. Na, ne todìl, kad jis buvo respublikonas, bet dìl to,
koks jis buvo _ dievobaimingas ¾mogus. Jis i¹kilo, ir jis_kad
tarnautù Dievui. Ir jis pasakì: “Jei kam a¹ ir noriu atiduoti
garbê”, _ pasakì jis, _ “ar jei kas ir turìjo çtakos mano
gyvenimui, _ tai dievobaiminga motina, kuri mokì mane
melstis ir pa¾inti Jìzù kaip mano I¹ganytoj±”.
38 O! Kokia tavo ¹eima, toks ir tu esi. Jþs auginate savo
vaikus tam tikroje aplinkoje; devyniasde¹imt devyni procentai
¹ansù jiems eiti teisingu keliu, nei jeigu jþs i¹auklìsite
netinkamai. “Nukreipkite vaik± tokiu keliu, kokiu jis turi eiti,
ir kai jis paaugs, nenukryps nuo jo”. Auklìkite teisingai,
mokykite savo vaikus elgtis teisingai: bþti dorais, s±¾iningais ir
teisingais netgi mokykloje.
39 Na, vaikai da¾nai linkê nusira¹inìti vieni nuo kitù ir_ir
stengiasi vargais negalais baigti mokykl±. Bet, ¾inote, a¹
manau, kad jei tu pats tai pasieksi, tuomet tai bus ka¾kas, k±
tu_tu galìsi çvertinti savo ger± atestat±.
40 Jþs ¾inote, jei kit± dien± tavês laukia kontrolinis darbas,
vietoj to, kad bla¹kytumeisi vis± vakar±, keltumeisi kit± ryt±
galvodamas: “K± gi, a¹ atsisìsiu ¹alia to ir to; jie protingi; ir
tuomet a¹_a¹ galìsiu nusira¹yti nuo jù”, jei tu prie¹ Tìèiui
meld¾iantis prie pusryèiù stalo, jei tu tiesiog papra¹ysi: “Tìti,
paminìk mane, ¹iandien man chemijos kontrolinis” ar kas kita.
Tuomet tu, kai melsis Tìtis, papra¹ys: “Dieve, palaimink Jon±,
Marytê ¹iandienos kontroliniame darbe”. Sakau jums, tai
pagelbìs.
41 Atminkite, mes galime turìti k± norime, jei pra¹ysime
tikìjimu pasitikìdami. Jìzus pasakì: “Viskas çmanoma tiems,
kurie tiki. Jþs neturite, nes nepra¹ote, o nepra¹ote, nes
netikite”. Jis pasakì: “Pra¹ykite gausiai, kad jþsù d¾iaugsmui
nieko netrþktù”. Man tai patinka.
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42 Mþsù mokymas teisingas: kalbìk teisingai; elkis teisingai;
galvok teisingai; visuomet galvok teisingai. A¹ turiu tokç
nedidelç ¹þkç:

Elkis teisingai, tai tavo pareiga Dievui. Galvok teisingai,
tai tavo pareiga sau; ir tu ¾engsi teisingai.

43 Tu negali vienu metu va¾iuoti ç rytus ir ç vakarus, tu negali
tuo pat metu elgtis teisingai ir klaidingai. Nesvarbu, kaip labai
ketini eiti kitu keliu, jei tu nekeliausi tiesiai ç vakarus^Tu
neva¾iuosi ç rytus, jei ketini va¾iuoti ç vakarus.

44 Taip ¹is jaunasis karalius, buvês tìvo çtakoje vaikystìje,
mokì Izraelç Dievo priesakù^O paskui staiga jis pasikeitì
savo paskutinìmis dienomis ir mokì prie¹ Diev±. Ir jo
¾monìs^Jis buvo nu¾udytas savo ¾moniù. Rodìsi, Ozijui tai
turìjo bþti gera pamoka. Bet mes su¾inome, kad Ozijui u¾ìmus
sost±, jis pradìjo eiti tuo paèiu keliu kaip ir jo tìtis,
gr±¾indamas Dievo dalykus, gr±¾indamas Izraelç prie Dievo
garbinimo. Jis sustiprìjo.

45 Ir a¹ visuomet esu dìkingas u¾ jç jaunystìje, nes jis
niekuomet ne¾aidì jokiù politiniù ¾aidimù. Nors politika ir
buvo prie¹ jç, bet vis dìlto jis tiksliai laikìsi Dievo linijos. Tai
drebino t± jaun± prana¹± taip, kad jis tapo didvyriu. Jis buvo
pavyzdys prana¹ui Izaijui.

46 Ir Izaijas nuìjo pas jç ç pilç, ç karaliaus rþmus. Jis pakvietì
jç ç vidù; jam patiko Izaijas. Izaijas taip pat buvo jaunas, ir_ir
jis^Jie tapo bièiuliais. Ir kaip tas karalius^Kai jis nuìjo
tenai, jie_kai kurie politikai atìjo ir sakì: “Mes turime
padaryti taip ir taip”, karalius Ozijas pirmiausia ie¹kojo
Vie¹paties. “Vie¹patie, ar Tavo valia yra mums daryti ¹itaip ir
¹itaip?” Dieve, duok mums tokç prezident±, ne tik tai, bet duok
mums pamokslininkus. “Pirmiausia ie¹kokite Dievo karalystìs
ir Jo teisumo, o visa kita bus pridìta”.

47 Tai turìjo bþti did¾iulì çtaka, nes Izaijas mylìjo jç, kadangi
matì jç esant didç vyr±, jis_jis Dievo laikìsi nepajudinamai ir
tvirtai. Ir jþs ¾inote, kad kiekvien± kart±, mþsù gyvenimo
dienomis, mþsù dirbamuose darbuose, atminkite, ¾monìs ¾iþri
ne tik ç pastoriù, kaip jis atrodo_gyvena, jis_jie taip pat ¾iþri ç
lankanèius ba¾nyèi±.

48 O, pasidaro labai negera, kai pagalvojame apie ba¾nyèi±.
Kartais, jei pastorius priklauso tam tikrai organizacijai ar
klanui, ir ta organizacija siunèia jç ç tam tikr± ba¾nyèi±, ir
kartais ta organizacija suri¹a tokio pastoriaus rankas. O tas
bièiulis nori tarnauti Vie¹paèiui, ir galvoja_buvo mokomas,
kad vienintelis bþdas jam tai padaryti _ tarnauti savo
organizacijai. Ir jei jis atsistos ir pamokslaus k± skelbia ®odis,
ba¾nyèia nubalsuos prie¹ jç; ir jis baiminasi, kad tuomet
nebeturìs galimybìs pamokslauti Evangelij±.
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49 Bet, o, ¹tai ko mums reikia katedrose ¹iandien _ ¾moniù
kaip Ozijas. Nesvarbu, kokia jo ba¾nyèios politika ar dar kieno
nors politika, jis veikì ranka rankon su Dievu. Jis laukì, kol
gavo TAIP SAKO VIE©PATS, paskui veikì.

Jaunas^Tas jaunas prana¹as (ma¾daug jo am¾iaus
jaunuolis) kartu su juo ¹ventykloje, jie kartu ìjo ir meldìsi, be
abejo, ir klausì Vie¹paties valios, ir paskui lygino su Biblijos
çstatymais. Jei viskas buvo gerai, Ozijas priimdavo tai; jei
nebþdavo tvarkoje, jis kaltindavo politik±. Dieve, duok mums
daugiau tokiù! Ir tai jaudindavo Izaij±, nes jis buvo gimês
prana¹u.
50 Ozijas tapo didvyriu Izaijui. Jþs matote, jis buvo^Dìl to,
kad jis_jis laikìsi Dievo, jis tapo didvyriu teisiojo akyse. O ten,
ko gero, nebuvo pernelyg daug teisiùjù. Suprantate? Bet mes
¹tai ko norime _ kad mþsù gyvenimas turìtù reik¹mìs
Dievui. Kai kas jus stebi.
51 Neseniai pas kai k± buvau. Ten kaimynystìje vyko^
Tenai vyko didelìs denominacinìs ba¾nyèios rokenrolo
vakarìlis ir jie ¹oko iki pirmos nakties. Jie ka¾k± erzino u¾
lankym±si maldykloje, vadino ¹ventaisiais velenìliais tuos,
kurie tenai vaik¹to, nes pas mus ne denominacija. Ir, o, tai man
suteikì puiki± prog±. Jþs galite çsivaizduoti, kas ten çvyko. Bet
dalykas tas^Na, tie ¾monìs^Be abejo, ta jauna dama,
i¹sakiusi savo nuomonê, jei tik ji bþtù ¾inojusi, kas yra Tiesa^
52 Tai çvyko kalnuose prie¹ kelias savaites. Ir kelyje namo, kai
grç¾inìjau namo, mes i¹va¾iavome (mes su ¹eima) truputç
pailsìti, kur va¾iuosime vìl, jei tokia bus Vie¹paties valia,
sekanèi± savaitê. Ir tuomet tenai, vien± naktç, a¹ maèiau
regìjim±. Tai buvo miela, gra¾i moteris, jaunoji moteris bìgo; ji
¹itaip laikì rank±, j± buvo i¹tikês ¹irdies priepuolis, nuostabi
moteris. Ji krito ir numirì. O Vie¹paties Angelas pasakì:
“Dabar, kai tu ¹itai i¹girsi, atmink, jie sakys, kad ji nusi¾udì,
bet ji mirì nuo ¹irdies priepuolio. Dabar jau beveik 4:00, todìl
tu tiesiog pasakysi, kad 4 valand±”, ir Jis paliko mane.
53 A¹ ne¾adinau ¹eimos toje poilsiavietìje (kur apsistoja
kaubojai, kur mes va¾iavome suvaryti gyvuliù), a¹_a¹ tiesiog
palikau juos miegoti iki ryto. O paskui, kit± dien±, a¹
u¾siminiau apie tai ir pasakiau: “Nuo ¹irdies priepuolio mirs
ka¾kokia jauna moteris, labai patraukli”. Ir po dviejù dienù
kelyje radijas prane¹ì, kad tai panelì (negaliu prisiminti jos
vardo) Monro, p. Monro. Manau, kad tai jos sceninis vardas ar
pana¹iai; jos vardas buvo ka¾koks kitas. Ji mirì ir jie pasakì,
kad ji nusi¾udì.
54 Na, neturi reik¹mìs, kiek a¹ tai kartojau; jie vis tiek sako,
kad ji nusi¾udì. Bet ji to nepadarì; ji mirì nuo ¹irdies
priepuolio! Ir jei pastebìjote, ji ranka siekì telefono_telefonas
jos rankoje. J± i¹tiko ¹irdies priepuolis. Jie pasakì, kad tenai
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buvo migdomieji; ji gìrì juos mìnesç (suprantate?) ar daugiau,
i¹ to buteliuko. Ji mirì nuo ¹irdies priepuolio, ji mirì tiksliai be
keturiù ar penkiù sekund¾iù 4 valand±.
55 A¹ skaièiau jos gyvenimo istorij± ¾urnale, kaip jos^Ji
buvo nesantuokinis vaikas; ir kaip ji plaudavo daugybê indù; o
jos motina buvo psichiatrinìje ligoninìje; bet ji tro¹ko (ji buvo,
mano manymu, tobuliausios figþros moteris pasaulyje)_bet ji
ka¾ko tro¹ko, ko u¾ pinigus nenusipirksi. A¹ pamaniau: “O,
kad bþèiau galìjês j± pasiekti! ®inau, ko jai reikìjo!” ©tai kas
jums reikalinga!
56 Galbþt ¾inomù ba¾nyèiù nariai, puikiausias_ç¾ymusis
Holivudas, kur visos tos dekoracijos ir blizguèiai^Bet jie
matì tuos ¾mones^Ji matì, kad jos gyvenimas nesiskyrì nuo
jù. Tai turi çtakos! ®monìms reikalinga Kristaus prisikìlimo
jìga, kad jie pamatytù, jog Kristus _ tai ne pastate kabanti
statulìlì, Jis yra gyva Bþtis ©ventosios Dvasios pavidale,
gyvenantis vyre ar moteryje, suteikiantis ramybê ir
pasitenkinim±, ir laimê. O, kad mes tik bþtume galìjê pasiekti
jaun±j± dam± prie¹ jai paliekant pasaulç.
57 Taigi, çtaka. Mes su¾inojome, kad_kad Ozijo gyvenimas
turìjo çtakos ¹iam prana¹ui iki tol, kol Okijas_Ozijas, tai yra,
pastatì sienas ir sustiprìjo, ir i¹ filistinù atsiìmì ¾emes bei tai,
kas jiems priklausì, ir taip toliau, kol jo ¹lovì pasklido iki
Egipto. Ir sakau jums, kad visuose karaliù metra¹èiuose
nebuvo nei vieno, i¹skyrus Saliamon±, kurio ¹lovì sklido kaip
Ozijo. Kodìl? Todìl, kad jis davì pavyzdç. Jis laikìsi Dievo,
ne¾iþrint, k± jo ¾monìs manì, k± visi kiti manì, k± jo politikai
stengìsi jam çpir¹ti. Jis tiksliai laikìsi Dievo ir tai_Dievas
laimino jç. Tai buvo did¾iulì pagalba tam jaunam prana¹ui.
58 Kaip Dievas laimina ¾mogù, kuris i¹tikimas Dievo ®od¾iui.
Na, jis gali bþti nelabai populiarus, bet jis bus palaimintas.
Taigi, ¾monìs turi pasirinkti: ar jþs norite elgtis kaip ir kiti, ar
jþs norite bþti palaiminti Dievo. Taigi, jums tereikia pasirinkti.
Jei jþs ketinate gyventi kaip ir kiti, jþs bþsite jù laiminami; bet
jums nukreipus jþsù_visus jþsù tro¹kimus Dievui, jþs bþsite
palaiminti Dievo. Taigi, jþs turite “apsisprêsti ¹iandien, kam
norite tarnauti”, _ kaip sakì prana¹as. “Visuomet pirmiausia
prisimink savo Sutvìrìj±, visuomet”.
59 Taigi, bet^Kai tas karalius priìjo iki to, kai tapo tokiu
dideliu ¾mogumi, turìjo çtakos Izaijui ir teisiesiems, ¾inoma, i¹
jo karalystìs, jis priìjo iki to_jis pasijautì pasitikçs savimi.
©tai kur jþs darote klaid±. ©tai kur tiek daug teisiùjù gìdingai
sukniumba, sukniumba nugalìti, nes jie pradeda jaustis
pasitikç savimi. Tu pradedi galvoti, kad taip ilgai gyvenai
Kristui, kad tau nebesvarbu, k± Jis tau rodo, tu renkiesi, nori
to ar ne. Tu turi toliau tarnauti Dievui. Svarbu, ne kuo buvai
prie¹ de¹imtç metù, o kuo esi dabar.



12  I©TARTAS ®ODIS

60 Karalius galvojo pats sau, kad jis i¹kilo. Puikybì çsìlino ç jo
¹irdç. O ¹itai nutinka ir mums. Jei dovanosite man u¾ ¹ç
i¹sirei¹kim±, tai ¹itai nutinka mþsù visos ¹alies ba¾nyèioms. Jie
yra puikþs ¾monìs; vieni geriausiù pasaulyje eina ç ba¾nyèi±.
Manau, kad geriausieji eina ç ba¾nyèi±. Bet reikalas tas, kad
organizacijos sistema pasidid¾iuoja. Tai nutiko metodistams;
tai nutiko baptistams; tai nutiko nazarìnams, ¹ventumo
piligrimams, sekmininkams_pasidid¾iavê, savavaliai,
savimylos, i¹puikê, kuriems nieko negali pasakyti. Dievas negali
rasti bþdo çeiti ç jù ¹irdis. Taip yra dìl to, kad jie tapo tokiais
visa¾iniais, jog niekas jiems nieko nebegali pasakyti. Ir imdami
pagrindu savo ir broliù samprotavimus, jie ima pagrindu savo
pa¾iþras. O taip darydami jie Diev± palieka nuo¹alyje.
61 Taip nutinka daktarams. Jie tampa tokie savimylos, kad
jiems nebereikia jokios Dievo pagalbos, tuomet a¹
tokio_nenoriu, kad toks mulkintù mane. Kai jþs kur nors
paliekate Diev±, jþs tiesiog_a¹ noriu, kad jþs ir mane
paliktumìte. Suprantate? Nes jþs visada privalote atminti, jog
pirmiausia Dievas! Jis pakilo.
62 ©iandien tiek daug^Paimkite ¹eim±, kuri pradeda
vaik¹èioti ç ba¾nyèi±. Dievas i¹gydys t± ¹eimynìlê. Jis
palaimins juos ir suteiks jù gyvenimui ©vent±j± Dvasi±.
Vaikuèiai melsis prie stalo; jie melsis prie¹ eidami gulti. Motina
ir tìvas susiims u¾ rankù ir melsis. Ir tol, kol jie tai darys, jie
bus ¹eima; bet tegu tik jie^Pirmiausia jþs su¾inote, kad jie
nieko neturi, jù automobilis, kuriuo va¾inìja, senas ir netikês,
o gal jie vaik¹to pì¹èiomis. Galù gale jie çsigyja ger±
automobilç, geresnius namus. Ir pirmiausia jþs su¾inote, kad jie
nori çeiti ç jù_pasaulio taip vadinam± auk¹tesnê klasê. Jie
persikelia prie kitokiù kaimynù, o tenai jie su¾ino, kad buvo
paveikti blogos çtakos. Tu visuomet privalai bþti ten, kur
Dievo Karalystì ir kur liejasi Dievo ¹lovì. Bþk tenai, kur gali
bþti dien± naktç dvasi¹kai maitinamas. Pirmiausia jþs
su¾inote, kad ç namus çsìlina susiskaidymas ir
pasaulieti¹kumas, ir jie pasidid¾iuoja. Ozijas taip padarì; jis
pasidid¾iavo, labai i¹puiko.
63 Ir dabar mes matome, k± jis stengìsi daryti. Nagi, kas i¹
tikrùjù jam atsitiko, kai jis pasidid¾iavo savo ¹irdyje (tai mums
pasakyta Biblijoje, Kronikù 26-tame_su¾inome_II Kronikù
26), mes su¾inome, kad jis çìjo ç Vie¹paties ¹ventykl± su
smilkytuvu rankoje smilkyti smilkalus Vie¹paèiui. Kai jis tai
darì, ¹ventyklos tarnautojas su a¹tuoniasde¹imèia kitù
tarnautojù ìjo i¹ paskos ir kalbìjo: “Nedaryk to; tu neteisus.
Tu nesi tarnautojas. Tu _ karalius, ne tarnautojas”.
64 Jis buvo çtþ¾ês ir supykês. Jis nebesivaldì, vis tiek ç¾iebì
smilkytuv±. Ir Dievas i¹tiko jç raupsais, kol jis stovìjo tenai
pyktyje; jis ir mirì raupsuotas. Jie turìjo i¹vesti jç i¹
¹ventyklos.
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65 Èia mums ir reikalinga pamoka. Jei tas ¾mogus, kurio
sugebìjimuose Dievas palaimino^Bet jis nebuvo patenkintas
tuo, jis norìjo u¾imti ka¾kieno kito viet±. Tu negali bþti
niekas^Kaip kongresmenas Upshaw (jþs pamenate jç, tas,
kuris buvo_buvo luo¹as ¹e¹iasde¹imt a¹tuonerius metus ir
buvo i¹gydytas tenai susirinkime, jþs ¾inote. Jis buvo Jungtiniù
Valstijù kongresmenas), jis pasakì: “Tu negali bþti tuo, kuo
nesi”. Taigi, tai netoli tiesos. Tu turi likti savajame pa¹aukime,
kuriam Dievas tave pa¹aukì.
66 Na, kolei jis buvo karaliumi, ir_jis, bþdamas karaliumi,
buvo palaiminimu ¾monìms. Bet kai jis pamanì, kad yra
tarnautojas, tuomet^Jis todìl taip pamanì, nes Dievas
laimino jç, jis galvojo, kad gali bþti viskuo, kuo tik panorìs.
Bet ¾monìms jis buvo palaiminimu kaip karalius, bet ne
palaiminimas^Jis tapo jiems prakeikimu, kai mìgino u¾imti
tarnautojo viet±. Ir mes turime to galybê. Kiekvienas nori ne¹ti
kamuolç. Suprantate?
67 Kai ¾aid¾iate kamuoliu (futbolo sezono metu), tai, k± mums
reikia padaryti _ ne kiekvienam stengtis atimti kamuolç i¹ to,
kuris jç turi; o stengtis apsaugoti t± ¾mogù. Apginti jç; leisti
jam prasiver¾ti. Mes stengiamìs çmu¹ti çvartç. Suprantate?
68 Bet ar galite çsivaizduoti tokç netreniruot± karaliù, kuris
radês vien± ¾mogù_jù paèiù ¾mogù_su kamuoliu bìgantç
vartù link, o paskui, vietoj to, kad stengtùsi nublok¹ti nuo jo
prie¹± i¹ prie¹ingos komandos, kad leistù prasiver¾ti savi¹kiui
su kamuoliu, kiekvienas stengiasi atimti jam i¹ rankù kamuolç?
Na, jþs gi tikrai pralo¹ite.
69 Ir ¹iandien pas mus tas pats. Kai mes matome, kad veiksmo
vietoje pasirodo Dievas ir ketina kai k± palaiminti,
pa¹alinkime visus prie¹us. Panaudokime savo çtak± kaip
gynìjai, ne kaip puolìjai, bet kaip gynìjai, saugantys bìgik±,
kad jis prane¹tù kamuolç, nes nebìra prie¹inimosi, viskas, k±
turi daryti _ tai tiesiog bìgti. Mes turime bþti puolìjai.
70 A¹ kalbu pasauliniu mastu, jþs ¾inote, nes Pilnos
Evangelijos Verslininkai visame pasaulyje organizuoja
surinkimus. O neseniai, manau, kad tai buvo Kingstone,
Jamaikoje, kai tame susirinkime buvo Kastro ir kiti (ar mes
buvome tenai pas jç, ¹tai kaip buvo), tenai buvo susirinkê tos
garsenybìs i¹ visù salù; o tie verslininkai mìgino pamokslauti
Evangelij±. Jis ne savo vietoje. Mums, pamokslininkams, bþna
gana sunku veikti tolygiai. Ir jie panaudoja t± turim± nedidelê
çtak± ir visoki± menkutê technik± taip ar ¹itaip, ir veikia taip
nery¾ingai, kad tu nì nebe¾inai, k± daryti.
71 Daugelç kartù ba¾nyèioje_ba¾nytìlìje vyksta prabudimas;
ka¾kas nori i¹eiti ir pravesti maldos susirinkim±. O paskui jam
kyla mintis, kuri skiriasi nuo to, k± i¹ tiesù sako Biblija, bet jis
vis tiek tuo tiki; jis pradeda daryti çtak± ir nuveda kitus. ©tai
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k± reikia daryti _ i¹saugoti ¹i± ®ini± taip, kaip Ji eina, bþti
tiksliai su Ja ir visk± nublok¹ti nuo Jos, jeigu mes ketiname
kirsti vartù linij±.
72 Ir a¹ tariau: “Broliai, ka¾kas ne taip. Jþs, bièiuliai, esate
verslininkai. Pirmiausia, jþs nesuprantate paèio po¾iþrio. Jþs
nesuprantate po¾iþrio ç tarnavim±, nes tarnavimas yra Dievo
pa¹aukta dovana”. “Ba¾nyèioje Dievas vienus paskyrì
apa¹talais, kitus prana¹ais, mokytojais, evangelistais ir
pastoriais”. Dievas juos paskyrì Ba¾nyèios tobulinimui.
Verslininkai turi liudyti. Moterys, namù ¹eimininkìs, nesvarbu,
ar tu tarnaitì ka¾kieno namuose, liudyk. Daryk visk±, k± gali
dìl Karalystìs; bet niekada neçterpk savo paties minèiù; tik
kalbìk, k± kalba ®inia ir têsk toliau (suprantate?), tuomet,
galbþt, tu galìsi paveikti. Na, bet nesistenk pamokslauti, kol
Dievas, jþs ¾inote, nepa¹auks tavês. Tiesiog laikykis to savo
liudijimo, nes jei nesilaikysi, pateksi ç klaiding± kategorij±; ir
tuomet visk± sugadinsi. ©tai taip. O tai Dievui visi¹kai
nepatiks. Tai èia çrodoma.
73 Kai tas karalius^Taigi, kai jam papriekai¹tavo ir pasakì
ties± pastato tarnautojas, stengìsi pasakyti, jog jis neteisus,
kad Dievas tam pa¹aukì tik Aarono paveldìtojus ir tik jie buvo
pa¹vêsti tam tarnavimui^Tai viskas, k± jie turìjo daryti, jie
buvo tam pa¹vêsti. O karalius, kad ir koks teisus jis buvo arba
kaip labai Dievas jç laimino, jis neturìjo teisìs smilkyti. Jis
u¾ìmì kunigo viet±, jis to neturìjo daryti. Ir kai jam buvo
papriekai¹tauta, jis çtþ¾o; jis nebesusivaldì ir kai tik jis
nebesusivaldì, jo veide atsirado raupsai. Jç i¹tiko raupsai,
tuomet jis i¹metì smilkytuv± ir i¹bìgo i¹ pastato. Matote?
Mìgina dìtis ka¾kuo kitu, mes neturime to daryti.
74 Pyktyje jis pasielgì neteisingai ir buvo i¹tiktas. O tai buvo
tikra pamoka, kad jaunasis prana¹as suprastù, taigi, neturi
reik¹mìs, koks didis ¾mogus, jis turìjo laikytis savo
pa¹aukimo.
75 A¹ suprantu, kad tai çra¹oma ir ¾inau, kad tai bus_pasklis
po vis± pasaulç: d¾iunglìse, pas hotentotus ir visur kitur. ©io
vakaro pamokslas bus i¹verstas ç kitas kalbas. Bet sakau tai i¹
visos ¹irdies, kaip galìjo^Daugelis ¾moniù klausia: “Kodìl
tu neprisijungi prie kokios nors organizacijos? Kodìl neini su
sekmininkais? Kodìl neini su ¹ia grupe? Kodìl neleidi visù ¹iù
menkniekiù?” Kaip a¹ galiu tai daryti? A¹ turiu laikytis ¹ios
®inios!
76 Kai Vie¹paties Angelas pasirodì tenai prie tos upìs
©viesoje, kaip matote, ir kai tai çrodì vald¾ia ir visa kita,
mokslas_moksliniai tyrimai, kad tai tiesa^Ir Jis liepì man
laikytis ¹io ®od¾io. Kaip galiu i¹mainyti Tai ç mokym±? Jei tie
¾monìs taip daro, tegu daro. Bet mes pa¹aukti pamokslauti
®odç! Neik ç kompromisus; laikykis ®od¾io!
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77 Taigi, dabar jþs matote, kad pavojinga mìginti eiti ç
kompromis± ir daryti ka¾k± kita ar mìginti pasipþsti ir sakyti:
“O, a¹ galiu daryti ¹itaip ir u¾sidirbti daugiau pinigù. A¹ galiu
daryti ¹itaip ir visi broliai sutiks su manimi”. A¹ galiu eiti ç
kompromis± su ¹iuo ®od¾iu ir_kol devyniasde¹imt devyni
procentai tarnautojù i¹kart i¹vers kailç: “Tai puiku, tai gerai”.
Ir a¹ dabar ¾inau, kad daugelis i¹ jù kvieèia^Kas tai? Kepalai
ir ¾uvys, mato i¹gydytus ¾mones ir atskleidimus, ir Dievo
galias, ir taip toliau, pademonstruotus. Jie kvieèia tave
susirinkimams, kad pritrauktù ¾mones ç_savo ba¾nyèias ir
kita; bet kai prieinama prie susitarimo dìl ®od¾io, jie bìga nuo
Jo. Suprantate? Jþs negalite taip daryti. Laikykitìs ®od¾io!
78 Taigi, tai buvo pamoka tam jaunam prana¹ui, kad kuo jis
besistengtù bþti, jis turi likti savajame pa¹aukime. O taip, jis
su¾inojo Dievo çsakym± ¾mogui. Dievo çsakymas vyrui yra likti
savo vietoje. Dievo çsakymas moterims taip pat yra likti savo
vietoje. Tu negali u¾imti vyro vietos. Jos tai mìgina padaryti,
bet nedarykite to. Vyrai, neu¾imkite moterù vietos, nesirenkite
kaip moterys. O moterys, nesirenkite kaip vyrai. Biblija sako,
kad taip daryti yra blogai. Biblijoje pasakyta: “Moteris, kuri
velkasi vyro drabu¾iais _ tai bjaurastis Dievui,
pasibjaurìjimas”. Suprantate? Bet dabar jþs vargiai galite
atskirti vien± nuo kito. Matote? Taigi, kaip jþs ketinate veikti,
jei ne pasisakyti prie¹? K± gi, kai jþs tai darote^
79 Ar matìte t± teismo proces± ¹i± savaitê èia, Indianoje?
Kokia gìda! Ma¾iau nei prie¹ penkiolika metù Port Fultone
(manau, ka¾kuri èia ¹ç vakar± esanèiù ¹eimù)_èia, Port
Fultone, jie i¹ mokyklos i¹siuntì mergaitê namo dìl to, kad
dìvìjo ¹ortus mokykloje. O ¹i± savaitê jie stengiasi patraukti ç
teism± ir i¹mesti i¹ mokyklos (ir jie taip padarì) mergaitê, kuri
atsisakì dìvìti ¹ortus mokykloje. Kas atsitiko su mþsù tauta?
A¹ maniau, kad tai laisva ¹alis; maniau, kad mes turime
teisê_religinê laisvê.
80 Tas tìvas atsistojo ir pasakì: “Mþsù religinis tikìjimas yra
prie¹, kad mþsù vaikai dìvìtù ¹ortus, kad mþsù ¹e¹iolikos,
septyniolikos metù mergaitì dìvìtù ¹ortus; tai prie¹tarauja
mþsù religiniam tikìjimui”. Ir jie atleido, i¹varì vaik± i¹
mokyklos.
81 A¹ suprantu, kad visi, kurie nesutiks ir neçeis
ç_ç_tarptautinç ¹ios draugijos susitarim±, kurç jie stengiasi
sukurti, suvesti_ir sujungti kartu visas ba¾nyèias ç ba¾nyèiù
federacij±, kad visi, kurie neçeis ir neprisijungs, tuos jie
padarys menka provincija; tuos jie ketina nusiùsti ç Aliask±.
Jþs taip pat pasiruo¹kite ¹altam orui, nes atrodo, kad taip ir
nutiks. Taip, kokia negarbì!
82 Mano draugas visam gyvenimui, Jimas Poolas, jo sþnus ¹ç
vakar± stovi èia. A¹ taip norìèiau, kad jo tìtis ateitù, kaip atìjo
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jo sþnus. ©iandien mes kalbìjomìs telefonu, ir jis papasakojo
apie, ko gero, naujienù komentatoriù ar dar k± (a¹ tiksliai
neprisimenu, kas ten buvo), bet pasakì: “Anksèiau bþdavo,
kad_kad amerikieèiai maudydavosi kart± per savaitê ir
melsdavosi kiekvien± dien±”, _ têsì, _ “dabar jie maudosi
kiekvien± dien±, o meld¾iasi kart± per savaitê”. A¹ jau geriau
apsieièiau be maudymosi. Tai kaip tik ir parodo, kaip mes
puolìme. Kas atsitiko ¹iai nacijai?
83 Ma¾daug prie¹ penket± metù buvau Ohajyje, tenai turìjau
susirinkim± tame (koks tos vietovìs pavadinimas, kur tai
vyko?) [Ka¾kas sako: “Chataqua”_Red.]_Chataqua.
Vie¹butyje klausiausi ¾iniù, buvo pasakyta: “©iandien Ohajo
teisme nuvyto laisvìs gìlì”.

Ami¹ieèiai nepasitiki ir nesiunèia savo vaikù ç tas
valstybines mokyklas. Jie turi savo mokyklas. O ten, kur tai
çvyko, kaimynystìje nebuvo jokios vidurinìs mokyklos. Tai
Ohajo ir Indianos valstijù çstatymas (manau, tai valstybinis
çstatymas), kad visi vaikai iki ¹e¹iolikos metù turi lankyti
mokykl±. O tas ¾mogus turìjo por± vaikù: mergaitê ir berniuk±,
kuriems dar nebuvo ¹e¹iolikos; ir jie atsisakì leisti juos ç
valstybinê mokykl±, kur mokoma Darvino teorijos (kad ¾mogus
i¹sivystì i¹ l±stelìs, buvo be¾d¾ione; kad jis yra tik pa¹lovinta
be¾d¾ionì ir^). Taigi, jie nesutinka su tuo ir jie neleis savo
vaikams to klausytis. Todìl juos patraukì ç teism±. O tas
¹aunuolis teisìjas, apsikirpês “kepurìle” ir vilkçs kombinezonu,
pasakì tiems pagyvenusiems tìvui ir motinai, jis pasakì: “Pone,
¹i Ohajo valstija turi çstatym±, kuris sako, kad vaikai turi
lankyti mokykl± iki ¹e¹iolikos metù”, _ ir têsì, _ “jþs
atsisakote atsiùsti savo vaikus. Koks jþsù atsakymas?”
84 Jis atsakì: “Gerbiamas pone, a¹ gerbiu ¹ios puikios
gimtosios valstijos çstatymus”. Jis pasakì: “Bet mes èia
atvykome prie¹ daugelç metù, mþsù protìviai, dìl religinìs
laisvìs, dìl to mes esame èia _ dìl religinìs laisvìs. Mþsù
religija moko mus, mes netikime, kad kilome i¹ gyvþnù ir
tapome ¾monìmis, kad^Mes tikime, kad buvome sutverti
pagal Dievo atvaizd±. Todìl siùsti vaikus ç mokykl±, kurioje
mokoma tokiù dalykù, prie¹tarauja mþsù religiniams
çsitikinimams. Taigi, èia nìra jokios vidurinìs mokyklos, ç
kuri± galìtù eiti mþsù vaikai. Ir tai ne dìl to, kad mes
negerbiame jþsù; mes gerbiame tai, kuo jþs tikite; bet kai dìl
mþsù, mes tuo netikime, mes nenorime, kad to bþtù mokomi
mþsù vaikai”.

Jis pasakì: “Arba jþs siunèiate vaikus ç mokykl±, arba jþs
su ¾mona du metus praleisite pataisos darbù kalìjime”.
Paklausì: “Koks jþsù sprendimas?”

Jis atsakì: “Mes su motina renkamìs tuos du metus”. Jie
apsisuko i¹eiti.
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Teisìjas, ko gero, pasijuto truputìlç kaltas, nes pasakì:
“Prisiminkite, ar jþsù Biblija nesako: ‘Atiduokite ciesoriui, kas
ciesoriaus’?”

O tìvas atsisuko ir pasakì: “O Dievui^?”
Prane¹ìjas pasakì: “K± gi, tuomet laisvì^”
O teisìjas paskelbì: “A¹ nuteisiu jus dvejiems metams”.
Jis pasakì: “©iandien laisvì_laisvìs gìlì nuvyto toje

teismo salìje”.
85 Pagaliau, dunkardai_ar ami¹ieèiai, greièiau, nesvarbu,
kokie keisti jie bebþtù, jie tiki ¹ventu gyvenimu. Ir Jungtinìse
Valstijose niekur nìra jokio çra¹o apie jù jaunimo
nusikalstamum±. Nei vienas ¾mogus, nei vienas jù religijos
vaikas niekuomet nebuvo nusikaltìlis. Tegu jie bþna
keisèiausi; jie i¹auklìti tinkamai. A¹ jù nepeikiu.
86 Bet paklausykite, tuomet nuvyto ta gìlì, bet po de¹imties
minuèiù ji vìl atgijo. Visi buvê ie¹kovai, pastþmê savo knygas,
pasakì: “Tuomet mes atsistadydiname, jei jþs lau¾ote t±
konstitucinê teisê, tuomet jie sulau¾ys ir visa kita”.
87 Ar atkreipìte dìmesç, kaip visai neseniai tas protingas
senas vyskupas metodistas kalbìjo apie t±_kalbìjo apie mald±
ba¾nyèioje_mokykloje? Tai buvo ne metodistù ba¾nyèia. Tas
vuskupas buvo pakankamai i¹mintingas, kad tai suprastù. Tai
buvo kita grupì, matanti, kaip toli jie gali nueiti, priversdami
melstis mokykloje. Jeigu jie praleido tai, tai jie praleis ir kit±
taip greitai, kaip tik çmanoma. Jie tiria kiekvien± i¹ìjim± kaip
tik gali. Nesirþpinkite, jiems pavyks.
88 O! Mums reikia kry¾iaus. Mums reikia Kristaus dabar, kol
dar galime! Nebþk çtakoje ¾mogaus, kuris, galbþt, gali çpilti
daugiau viralo. Nebþk çtakoje ¾mogaus, kuris pasiþlys tau
va¾inìtis geresniu automobiliu arba gyventi geresniame name,
ir parduoti tavo pirmgimystìs teisê ç Kristù. Nedaryk to!
®iþrìk, k± darai. Visuomet sek tuos, kurie yra Dievo çtakoje ir
palaikyme, su kuriais, tu ¾inai, yra Dievas. Nesek bloga çtaka.
Taip! Gerai. Nesistenk u¾imti kito vietos.
89 ©ventykloje regìjime jis matì Diev± pakeltame soste,
pakelt± Diev±. Dabar jþs matote, tas karalius, kuris^Jis buvo
pavyzdys Izaijui, ir Izaijas pamatì, kad kai tik karalius pasuko
i¹ savo pa¹aukimo, buvo_Dievas i¹tiko jç raupsais. Tuomet
Izaijas pagalvojo: “K± a¹ privalau daryti?” Ozijas mirì, o jis
stipriai laikìsi jo rankos. Ir jis galvojo, kad jam galas; k± jam
daryti? Jam beveik jau nieko neberei¹kì gyvenimas. Tai k± gi
jaunasis prana¹as padarì? Jis nuìjo ç ¹ventykl± melstis. Jis
parkrito prie aukuro ir su¹uko.
90 Kartais Dievas leid¾ia, kad pati atrama i¹slystù i¹ po kojù.
Kartais jis leid¾ia ligai parblok¹ti mus. Jis leid¾ia
nemalonumams, ¹irdies skausmui kirsti mums. Kartais Jis tai
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daro, kad Evangelija paveiktù jus. Bþkite pakankamai
i¹mintingi suprasti tai. Nebþkite tokie kvaili nueiti ¹alin nuo
to.
91 Atkreipkite dìmesç, Izaijas ¾inojo, kad privalo surasti
ka¾k± kita. Taigi, k± jis darì? Jis nuìjo ç ¹ventykl±; pakìlì
rankas ir su¹uko Dievui. Ir jç apìmì regìjimas. Ir kai jç apìmì
regìjimas, jis pamatì Diev±, ne ¾emai soste, bet pakelt±
auk¹tyn. O, vaje! Jo rþbo ¹leifas driekìsi paskui Jç ir kilo ç
Dangù. Ir jis matì po ¹ventykl± skraidanèius serafimus. O, vai!
Serafimas rei¹kia “degintojas”, t± rei¹kia ¾odis serafimas. Jis
yra greta aukuro. Fakti¹kai, serafimai yra tie, kurie priima
auk± ir apvalo garbinantçjç, ir paskui jç pristato Dievui, tai
atlieka serafimas. Taigi, ¹ie serafimai yra angeli¹kos bþtybìs ir
jie yra artimiausi Dievui, ¹alia aukuro. Ir jie priima auk±. Tai
rodo Dievo teisingum± _ kad nuodìmì negali patekti Jo
akivaizdon, jei ji nebuvo i¹pirkta. Matote? Ir tie serafimai^
92 Jþs prisimenate Septyniuose Ba¾nyèios Laikotarpiuose,
kaip jie saugojo tas Evangelijas po vien± kiekvienoje pusìje?
Jþs pamenate juos stovinèius Edeno sode su ugniniu kardu? Jie
saugo aukur±.
93 O Izaijas, tas didis prana¹as, kai jç apìmì Dvasia, jis
pirmiausia pamatì Diev±, sìdintç auk¹tai Danguje, auk¹èiau
visù ¾emi¹kù karaliù. Pasakì: “A¹ maèiau Karaliù, Vie¹patç,
sìdintç auk¹tai ir pakelt± (tuomet jis matì tikr±jç Karaliù), o Jo
rþbo ¹leifas driekìsi paskui Jç”.
94 Ir jis matì pastate skraidanèius serafimus. Jie turìjo
sparnus, dengianèius veid±, kojas, o dviem sparnais jie skrido.
Ir jie ¹aukì: “©ventas, ¹ventas, ¹ventas Vie¹pats Dievas
Visagalis! ©ventas, ¹ventas ¹ventas Vie¹pats Dievas Visagalis!”
Kokia_kokia muzika, koks ritmas! Jþs sakote: “Jie tai turìjo
sakyti labai ¹velniai. ‘©ventas, ¹ventas, ¹ventas Vie¹pats Dievas
Visagalis’.” [Brolis Branhamas imituoja_Red.]
95 Izaijas pasakì: “Kai jie prakalbo, pastato kolonos drebìjo
nuo jù ¹auksmo”.
96 Jie ne paprastai sakì: “©ventas, ¹ventas, ¹ventas [Brolis
Branhamas imituoja_Red.]”. O, koks balsas. Ir pasakì:
“Kolonos judìjo ir drebìjo nuo jù ¹auksmo”. Jos ¹aukì, tos
angeli¹kos bþtybìs, stovìdamos ¹alia Dievo, ¹aukì:
“©VENTAS, ©VENTAS, ©VENTAS VIE©PATS DIEVAS
VISAGALIS!” Koks regìjimas! ©tai tau! O, vai!
97 Vìl atkreipkite dìmesç: Izaijas, kuris laikìsi Ozijo rankos ir
matì jç mir¹tant, çvykus Dievo teismui; ir paskui pamatì tas
¹ventas bþtybes ¹alia Dievo, serafimus, ¹aukianèius:
“©VENTAS, ©VENTAS, ©VENTAS VIE©PATS DIEVAS
VISAGALIS!”^Ir tie ¹ventieji angelai dengì savo veid±.
©ventieji angelai dengì ¹ventus veidus ¹vento Dievo
akivaizdoje, tuomet kas esame mes? O dabar^



®MOGI©KOJI ÇTAKA 19

98 O, jþs, metodistai ir baptistai, ir presbyteronai, ir
sekmininkai, kas mes esame? Kai ¹ventieji angelai slepia savo
¹ventus veidus sparnais, stovìdami Dievo akivaizdoje, kai
angelai, bþtybìs, fakti¹kai auk¹tesnìs u¾ angelus^Angelai
tenai nestovi, tik serafimai. Jie auk¹tesni u¾ angelus. O Dievas
toks ¹ventas, kad jie net dengia savo veidus ¹ventojo Dievo
akivaizdoje. Ir vienintelis dalykas, k± jie galìjo sakyti, tai:
“©VENTAS, ©VENTAS, ©VENTAS VIE©PATS DIEVAS
VISAGALIS!” Tai tau! Specialus apdangalas, kad jie galìtù
i¹tverti Dievo akivaizdoje^Kokio apdangalo mums reikia?
Jie turìjo bþti apdengti.

99 ©tai k± noriu pasakyti kaip tik dabar: Jìzaus Kristaus
Kraujo visi¹kai pakanka. Suprantate? Kristus niekada nemirì
u¾ tuos serafimus. Ne, ne! Bet jie buvo sutvertos bþtybìs. Jis
niekada nemirì u¾ angelus; Jis mirì u¾ nusidìjìlius. Jie
niekuomet nemirì u¾ ¹ventus ¾mones; jis mirì u¾ nuodìmingus.
Tol, kol tu manai, kad esi ¹ventas, tol tau i¹ Jo nìra jokios
naudos. Bet kai tu suvoki, kad esi niekas, tuomet Jis
numirì_Jis numirì u¾ tave. Suprantate? Kai tu suvoki, kad esi
niekas, tuomet Jis Vienintelis_tu buvai tas, u¾ kurç Jis numirì.
Dievas visas ¹ventas. Jame nieko kita nìra, tik ¹ventumas; tai
viskas _ tyrumas.

100 Na, dabar kelioms minutìms atkreipkime dìmesç ç tuos
sparnus. Mes su¾inojome, kad dviem sparnais jis dengìsi veid±.
Ak, tik pagalvokite! Netgi ¹ventieji angelai dengì savo ¹ventus
veidus ¹ventojo Dievo akivaizdoje. Ir vienintelis dalykas, k± jie
galìjo pasakyt, buvo: “©ventas, ¹ventas, ¹ventas Vie¹pats
Dievas Visagalis! ©ventas, ¹ventas, ¹ventas Vie¹pats Dievas
Visagalis!” Ir mums pasakyta, kad jie ¹aukì dien± naktç. Tai
pirmas laiptelis einant ¾emyn nuo Dievo. Dien± naktç, be
paliovos. O jþs galvojate, kad mes keliame daug triuk¹mo. K±
jþs manote apie milijonus aplink sost±, kuriù balsas drebino
¹ventyklos kolonas, kai tik vienas i¹ jù su¹uko: “©ventas,
¹ventas, ¹ventas”? Jþs ¾inote, tai jo balsas sudrebino ¹ventykl±,
kai jù milijonai ¹aukì aplink Dievo sost±. “©ventas, ¹ventas,
¹ventas Vie¹pats Dievas Visagalis! ©ventas, ¹ventas, ¹ventas
Vie¹pats Dievas Visagalis”, sparnais dengì veidus, sparnais
dengì kojas, sparnais nuolankume, pagarboje. O vaje!

101 Dabar nìra jokio nuolankumo ir pagarbos niekam, kas
kalba apie ¹ventum±. Tu kalbi apie ¹ventum± _ esi
vadinamas ¹ventuoju velenìliu. Nìra jokio nuolankumo, jokios
pagarbos nei Dievui, nei Jo ¾monìms, nei Jo ®od¾iui.

102 Taigi, kuo pabaigs ¹is pulkelis? (Manau, kad tu teisus,
Benai. Tu tiksliai pataikei t±kart, sþnau. Taip, tai beveik tiesa.)
Kuo pabaigs ¹i nepagarbi grupì? Kuo pabaigs ¹is nepagarbus
pulkelis (¹tai kaip!), tie, kurie neturi visi¹kai jokios pagarbos
Dievui.
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103 Jþs ¾inote, bþdavo taip, kad jei moteris ar vyras
pasisakydavo es± Krik¹èionys, ¾monìs gerbdavo juos; bet
¹iandien jie tik nori pa¾iþrìti, kiek gali i¹ jù pasi¹aipyti.
Matote? Nepagarbi grupì! Varge! Kodìl? ®inote, k±? ©tai
prie¾astis. Jie nesuvokia, kad tai _ Tiesa. Jie nesuvokia
Dievo. Jie neprisimena, kad Biblijoje sakoma: “Dievo angelai
stovyklauja aplink tuos, kurie Jo bijo”. Jie ne tik ateina ir
aplanko juos; jie_jie pritvirtina savo palapines. Amen! “Dievo
angelai stovyklauja aplink tuos, kurie bijo Jo Vardo”. Jie tenai
bþna dien± naktç.

Pagyvenês tamsiaodis giedojo t± giesmê: Angelai saugo
mane. Giedojo:

Vis± dien±, vis± naktç saugo angelai mane^
104 Teisingai. Vis± dien± ir vis± naktç angelai saugo mane.
Jìzus kalbìjo apie tuos ma¾utìlius, pasakì: “®iþrìkite, kad
nepaniekintumìte nì vieno i¹ jù, nes jù angelai visuomet mato
Mano Tìvo, kuris Danguje, veid±”. Suprantate? Jie visuomet
stovyklauja aplinkui, saugodami juos. O jie netgi netiki tuo,
bedieviai ¾monìs. Mes ryte kalbìsime, kas yra
dievobaimingumas ir bedievi¹kumas, jei tokia bus Vie¹paties
valia.
105 Taigi, jie netgi tuo netiki. Jie visi¹kai nebeturi padorumo,
pagarbos, nuolankumo, ir vis tiek vaik¹to ç ba¾nyèi±.
Labiausiai nepagarbi grupì yra vaik¹tantys ç ba¾nyèi±. ©tai
taip.
106 Senas spekuliantas alkoholiu, degtindaris, prasilenkdamas
gatvìje, pusiau girtas, jei tu pra¹neksi jam apie Vie¹patç, jis
sustos ir kalbìsis su tavimi. O kai kurie i¹ tù apkerpìjusiù taip
vadinamù tikinèiùjù, ba¾nyèios nariù, nusijuoks tau tiesiai ç
veid±, nes jie nenori^?^®inoma! Jie nepagarbþs. Tik
pamanykite, tu turi priklausyti jù klikai arba netgi negyvensi
jù kelio pusìje. Matote? Tai tiesa. Nepagarbþs.
107 Taigi, tie angelai, bþdami Dievo akivaizdoje, jie buvo^
Tikìjo^Dovydas sakì (pamenate, kalbìjome prie¹ kelis
vakarus, kai pamokslavau apie tai), ir jis pasakì_ Dovydas
pasakì: “A¹ nuolatos statau Vie¹patç prie¹ save, kad
nesvyruoèiau. Be to”, _ jis sakì, _ “kai darau tai, mano
kþnas ilsìsis su viltimi”. Taip, pone! “Nes a¹ ¾inau, k±^Jis
nepaliks mano sielos mirusiùjù buveinìje, ir neleis Savo
¹ventajam supþti. Nes Vie¹pats visuomet prie¹ais mane”.
108 Kur beeitumei, patalpink Diev±. Jei ¾mogus pyksta ir
plþsta tave, patalpink Diev± tarp savês ir jo. Jei kas pavadina
tave ¹ventuoju velenìliu, patalpink Diev± tarp savês ir jo. Jei
¾mona pyksta ant tavês, patalpink Diev±. Jei vyras pyksta,
patalpink Diev±. Jei vaikai pykdo tave, patalpink Diev±.
Suprantate? K± bedarytum, patalpink Diev±. Jei tìvelis ir
mamytì duoda tau truputç pylos ir baud¾ia tave, patalpink
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Diev±. Prisiminkite, k± apie tai Dievas pasakì? “Parodyk
vaikui keli±, kuriuo jis turi eiti”. Matote? Visuomet
atminkite _ patalpink Diev±. Pastatyk Diev± prie¹ save, ir tu
bþsi nuolankus Dievui ir gerbsi Jç. Teisingai.

109 Dabar sekite! Dviem sparnais jis dengì veid± ir dviem
sparnais^Tai rei¹kia pagarb±, pagarb± Dievui, nulenkê_
pridengê savo veid±. Na, mes_mes neturime sparnù veidui
prisidengti, mes nulenkiame galv± prie Jo kojù, nulenkiame
savo galvas ir meld¾iamìs pagarbiai, nuolankiai. Taip, pone!
Pripa¾inkite tai. Ir dviem sparnais jis dengì savo kojas. Jo
kojos^Pridengtos jo kojos_vaizdavo paklusnum± ir pagarb±.

110 Kaip Mozì, Mozì i¹ pagarbos Dievui, sakanèiam jam, kad
jis stovi ant ¹ventos ¾emìs, nusiìmì savo apav±. Matote? Jis
ka¾k± padarì su savo kojomis. Paulius i¹ pagarbos Dievui,
nuolankiai^Kai Vie¹paties angelas stojo prie¹ais jç Ugnies
Stulpe, jis krito veidu ant ¾emìs. Pagarba! Jonas Krik¹tytojas
turìjo tiek pagarbos, kad pamatês ateinantç Jìzù, pasakì: “A¹
nesu vertas net paliesti Jo kojù”. Matote? Kojos, rodo pagarb±.
Suprantate?

111 O! ®inokite, vienintelis dalykas, kurç reikia ¾inoti: jþsù
nusi¾eminimas. Jei jþs norite ka¾ko pasiekti su Dievu,
nusi¾eminkite. Nepasidarykite tokie dideli kaip Ozijas. Jis
nuìjo tenai ir jis_jis pasakì: “A¹ vis tiek tai padarysiu, ar
a¹^Nìra reikalo jums tai sakyti man”. Matote? Jis turìjo
tapti nuolankus. “Taip, Kristaus Tarnai, atleiskite man”. Jam
niekuomet nebþtù atsiradê raupsù. Ne! “A¹ ¾inau, tai jþsù
darbas; Dievas pa¹aukì jus. Tai jþsù pareigos. Eikite ir atlikite
tai, Ponai. Labai atsipra¹au”. Atsitraukus, ¹ioje Knygoje bþtù
buvês kitoks çra¹as. Bet kai jam buvo padaryta pastaba, jis
çpyko.

112 Tu gali ¾monìms dìl ko nors padaryti pastab± ar pasakyti
jiems apie nusi¾engim±, jie palieka ba¾nyèi±. Jie nori^i¹eiti
pas k± nors, pasakyk moterims, kad jos neturi bþti trumpù
plaukù, _ “K± gi, a¹ eisiu kitur, kur ¹itai galima”.

113 Prie¹ kurç laik± tokia dama^A¹ nusiunèiau savo ¾mon±.
Mes buvome susirinkime; ji neturìjo laiko i¹siplauti galvos, ir
ji^A¹ pasakiau, kad ji nueitù ç vien± tù gro¾io salonù, kur jai
i¹plaus galv±. Ji ten nuìjo, o ta dama net ne¾inojo, kaip
sutvarkyti jos plaukus. Ji turìjo susukti juos ant vir¹ugalvio.
“Nagi”, _ pasakì, _ “a¹ niekuomet neploviau ¹itokiù ilgù
plaukù”. Ji nieko ne¾inojo apie tai. A¹ nesuprantu. O, varge!
Matote?

114 Jie nesupranta, apie k± visa Tai. Kodìl? Dìl silpnù katedrù,
prie kuriù jie sìdìjo (bþtent!), silpnù katedrù, kuriose
neskelbiama Tiesa. Jie eina ç kompromisus su Ja. Suprantate?
Geriau^Geriau, jei jþs paklausytumìte to^Ir tu kalbi su
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vienu i¹ jù, jie pa¹oka, pratrþksta ir sako: “A¹ niekada daugiau
neklausysiu to ¹ventojo velenìlio”. Matote? Pirmyn, Ozijau.
©tai taip!
115 Raupsai, nagi, geriau jau mane bet kuriuo momentu
apniktù raupsai, nei tokios rþ¹ies raupsai; na, tai sielos
raupsai. Suprantate? Kai tu prieini ir pratrþksti^Tave kaip
tik tuomet ir vìl i¹tinka raupsai_nuodìmì, kas yra blogiau u¾
raupsus. Tai _ sielos raupsai.
116 Ozijas, tikriausiai, nuìjo ir u¾migo prie savo tìvù, kaip
Biblijoje pasakyta. Jis buvo i¹ganytas, kadangi tiesiog padarì
ka¾k± neteisingai. Bet kai jþs taip darote, gerai tai suprasdami,
tuomet jus i¹tinka sielos raupsai. Ir tuomet nìra kelio çeiti
raupsuotojo sielai; jþs ¾inote tai.

Taigi, bþkite ma¾ais. Nusi¾eminkite prie¹ Diev±^?^
Nebþkite pasipþtê ir i¹didþs; tyrinìkite Ra¹tus ir pamatysite,
jog tai tiesa.
117 Neseniai ka¾kam kalbìjau^Jie pasakì: “Broli
Branhamai, a¹ su¾inojau, kad jþs i¹ ‘Tiktai Jìzus’?”

A¹ atsakiau: “Jþs blogai supratote”. Matote? A¹
paai¹kinau: “A¹ nesu i¹ ‘Tiktai Jìzus’”.

Pasakì: “Na, bet jþs krik¹tijate Jìzaus Vardu”.
118 A¹ tariau: “Tai nerodo mano priklausomumo ‘Tiktai
Jìzui’”. A¹ pasakiau: “‘Tiktai Jìzus’ _ mokymas: jie krik¹tija
atgimimui. A¹ tuo netikiu. A¹ netikiu, kad tavo
pasikrik¹tijimas Jìzaus Vardu atleid¾ia tavo siel±_tavo
nuodìmes; a¹ tikiu tuo, k± pasakì Petras: ‘Pirmiausia
atgailaukite; atsigrê¾kite, jþs praleidote ¾enkl±; grç¾kite’.”
Atgailaukite, paskui parodykite pasauliui, kad jþs buvote_jþs
buvote pakrik¹tyti. A¹ tikiu, kad^A¹ netikiu, kad gimimas i¹
naujo yra ©ventosios Dvasios krik¹tas. Tai ne ©ventosios
Dvasios krik¹tas; tai _ atgimimas i¹ naujo. Mes atgimê per
Krauj±. Kraujo l±stelì kyla i¹_tai yra, gyvybìs l±stelì kyla i¹
Kraujo. Jþs ©vent±ja Dvasia pakrik¹tyti ç kþn±, bet gimê jþs
per Krauj±. Visi¹kai taip. Jþs gimê per savo tìvo krauj±. A¹
gimês i¹ naujo per savo Tìvo Krauj±, ir per jþsù_mþsù Tìv±,
Kristù. Taip, pone!
119 Bet, jþs matote, kad mes netikime tais dalykais. Dìl to, kad
mes krik¹tijame Jìzaus Kristaus Vardu, nepriskirkite mþsù
“Tiktai Jìzui”; visi¹kai ne. Ne, pone!
120 Taip, pone! Mozì nusi¾emino Dievo akivaizdoje, kai
i¹girdo t± Dievo bals±, sakantç: “Nusiimk apav±”. Mozì
pasilenkì ir greitai nusiìmì savo apav±. Matote? ©tai taip.
121 Paulius, kai ta ©viesa parblo¹kì jç ant ¾emìs^Jis
prakalbo: “Sauliau, Sauliau, kam Mane persekioji?”

Paklausì: “Vie¹patie, Kas Tu esi?” Matote, tiesiog ant
¾emìs. “Kas tai?”
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Atsakì: “A¹ esu Jìzus (Ugnies Stulpas)_A¹ esu Jìzus.
Sunku tau spyriotis prie¹ akstin±”.

Paklausì: “Vie¹patie, k± man daryti?” Jis buvo pasirengês.
122 Jonas Krik¹tytojas matì Jç ateinantç. Vienas did¾iausiù
vyrù^Jìzus sakì, jog tarp gimusiù i¹ moters nebuvo didesnio
¾mogaus u¾ Jon±. Ir kai Jonas pamatì Jç, jis prisipa¾ino buvês
toks ma¾as, kad pasakì: “A¹ nesu vertas nuimti Jo apav±”.
Amen!
123 Atkreipkite dìmesç, kad didelis ¾mogus visuomet
nusi¾emina. Kelias ç vir¹ù yra ¾emyn, visuomet. Pasidarykite
ma¾i, ir Dievas jus pakels. “Kiekvienas, kuris save auk¹tina,
bus pa¾emintas, o kuris save ¾emina, bus i¹auk¹tintas”. O, vai,
man tai patinka.
124 Pasidarykite ma¾i; visuomet bþkite ma¾i. Nebþkite svarbia
persona; bþkite ma¾u bièiuliu. Suprantate? Vis tiek tarp mþsù
Vienintelis Dievas yra didelis. Teisingai.
125 Jums nereikia sakyti: “Tai ¹venta ba¾nyèia, ¹venti
¾monìs”. O, ne! Tai _ ¹ventas Dievas (teisingai) ir
nuodìminga ba¾nyèia, ir nuodìmingi ¾monìs. ©tai taip. Nìra
tokio dalyko kaip ¹venta ba¾nyèia; tai ¹ventas Dievas
Ba¾nyèioje. Tai ne ¹venti ¾monìs; tai ©ventoji Dvasia ¾monìse.
Tuomet tu kalbi ne apie ¾mones; tu kalbi apie ©vent±j± Dvasi±,
kuri ¾monìse. Amen, amen! ©tai kur teisingas ¾odis! Amen!
Pataikì tiesiai ç tiksl±; a¹ pajauèiau tai! Taip, pone! Jam tai
patiko; a¹ tai ¾inau. ©lovì! Taip, pone! Gerai.
126 Pasidarykite ma¾i. Jis dengì savo veid± dviem, pagarba. Jis
nusi¾emino dengdamas savo kojas. Dabar treèia _ dviem jis
skrido. Dviem jis pats veikì. Jis buvo pagarbus Dievui. Jis
buvo nuolankus Dievui. Ne tik tai: jis ne sìdìjo tenai, bet veikì
pats. Taip ir su Ba¾nyèia. Amen! Veikì pats. K± bebþtù turìjês,
buvo pasirengês eiti su tuo. Taip, pone! Vienintelis dalykas, k±
jis galìjo pasakyti, buvo: “©ventas, ¹ventas, ¹ventas Vie¹pats
Dievas Visagalis”; bet jis veikì su tuo. ©tai taip! Jis pradìjo
veikti. ©tai ko ¹ç vakar± reikia ba¾nyèiai: pirmiausia bþti
pagarbiai, kitas dalykas _ bþti nuolankiai, paskui veikti
paèiai. Taip, pone!
127 Jis parodì prana¹ui^Kai Jis parodì prana¹ui, kaip Jis
pristato Savo tarnus, kaip jis ketino padaryti, k± darì tas
vaikinas, tas Angelas? Tas prana¹as matì, kaip jo balsas
sudrebino ¹ventyklos kolonas, kai jis su¹uko. “©VENTAS,
©VENTAS, ©VENTAS VIE©PATS DIEVAS VISAGALIS”. Ir
pastatas sudrebìjo, ir^Jis vìl su¹uko: “©VENTAS,
©VENTAS, ©VENTAS VIE©PATS DIEVAS VISAGALIS”, ir
pastatas sudrebìjo.
128 Izaijas tarì: “Vargas man!” Prana¹as, patvirtintas
prana¹as, gimês prana¹u, vienas did¾iausiù Biblijos prana¹ù; ir
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jis tarì: “Vargas man, nes a¹ savo akimis maèiau Dievo ¹lovê”.
Pa¾velkite ç t± nusi¾eminusç prana¹±, prana¹±, ¾mogù, kuriam
atìjo Dievo ®odis. Bet kai jis pamatì regìjim± vyksme, jis tarì:
“Vargas man, nes a¹ stoviu taip arti, kad net matau Vie¹paties
Buvim±”.
129 Mþsù modernþs amerikieèiai gali tai pamatyti, o nueina ir
¹aiposi i¹ to. ©tai taip.
130 Kai jis pamatì regìjim±, kuris buvo pademonstruotas,
pademonstruot± regìjim± (o Dieve, pasigailìk ¹io nuodìmingo
pasaulio!)_pademonstruot± regìjim±, jis su¹uko: “Vargas man,
a¹ esu ¾mogus ne¹variomis lþpomis ir gyvenu tarp ¾moniù
ne¹variomis lþpomis. A¹ ¾uvês; manyje nieko nìra gera”.
131 Na, jþs sakote: “Dìkui Dievui, a¹ priklausau
presbyteronams, metodistams, baptistams, sekmininkams; man
nereikia sìdìti ir klausytis tokiù dalykù.” Koks tai skirtumas,
koks skirtumas.
132 Ir, jþs pamenate, tas prana¹as, pa¹auktas nuo gimimo ir
patvirtintas, i¹ anksto paskirtas savajam tarnavimui, siekì
Tiesos, o jis buvo su karaliumi. Jis matì pademonstruotus
Dievo darbus, bet kai pamatì ai¹kù regìjim±, vietoj
i¹siauk¹tinimo, jis tarì: “Vargas man. A¹ ¾uvês. Dabar tai jau
man viskas, nes savo akimis maèiau Dievo ¹lovê”.
133 Mes galime matyti Dievo ¹lovê, o darome lankst± ir
kalbame: “Pulkelis ¹ventùjù velenìliù, pami¹ê ¾monìs”.
Nenuostabu, kad mes niekur nenueisime.
134 Prisiminkite, a¹ sakiau jums, kad ateinu èia kai k±
pasakyti, kas padìs ¾monìms. Taip, mes privalome bþti_
gerbti Tai. Mes privalome atiduoti kiekvien± çmanom± la¹elç
pagarbos, kai matome, kad kalba ai¹kus regìjimas nuo Dievo ir
¾inome, kad tai Tiesa.
135 “Vargas man”, _ tarì Izaijas. “A¹ ¹ç vakar± esu ¹iame
pastate (ar ¹iandien, ar bet kada), ir matau Dievo ¹lovê. Matau
kalbantç Angel± ir matau ka¾kokç judìjim±. Ir, pakìlês akis,
kaip tik èia matau pasirei¹kusç Diev±. Vargas man, nes a¹ esu
¾mogus ne¹variomis lþpomis ir gyvenu tarp ne¹variù ¾moniù”.
136 Stebìkite, kas çvyko. O, k± gi Jis padarì? Jis parodì
prana¹ui Izaijui, kad ¾mogus turìtù bþti gerbiantis, turìtù bþti
pagarbus Jo akivaizdoje. Pagarbus ir nuolankus, o paskui
veikti. Teisingai! Imti veikti.
137 Kaip ta moteris prie ¹ulinio, pamatì ka¾k± vykstant, broli,
ji turìjo dvejus sparnus. Ji labai greitai nuskrido jais. Ji nuìjo
ten, prie Jokþbo ¹ulinio atsine¹ti to u¾ter¹to vandens, dìl kurio
jie ginèijosi; bet kai ji atsigìrì i¹ to Gyvybìs ©altinio; ji i¹ties
greitai nuìjo veikti. Ji nepasakì: “Pone, pra¹au, pasakykite,
kur jþs çgijote i¹silavinim±. Kur jþs tai çgijote? Kaip jþs to
i¹mokote?” arba: “I¹ kur jþs su¾inojote, kad a¹ turìjau penkis
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vyrus? I¹ kur jþs su¾inojote, kas ne taip su manimi? Kaip jþs
su¾inojote, kad a¹ samarietì? I¹ kur jþs su¾inojote visus ¹iuos
dalykus?” Ji nì karto nepaklausì; ji pasakì: “Pone, a¹ matau,
kad Tu esi Prana¹as. Mes ¾inome, jog ateina Mesijas, Jis kalbìs
mums ¹iuos dalykus”. O, varge! Ji atpa¾ino tai pagal Ra¹t±. O
paskui ji pasakì: “A¹ ¾inau, jog ateina Mesijas, Jis kalbìs
mums ¹iuos dalykus”.

Jis tarì: “A¹ esu Jis”.
138 Ji nuìjo veikti. Kiek tik pajìgdama, ji nuskubìjo ç miest±;
apskelbì: “Ateikite pa¾iþrìti ®mogaus, Kuris pasakì man, k±
esu padariusi. Ar tik tai nebus Mesijas!” Kai ji pamatì Ties±, ji
nemìgino ne¹ti kamuolio, ji_bet ji neabejodama Jai parodì
tam tikr±_tam tikr±_did¾iulê pagarb±. Ir ji neabejodama
suteikì Jai did¾iulê param±, nes ji nuìjo ç miest± ir apskelbì:
“Jþs ateikite pa¾iþrìti. Jei netikite tuo, ateikite, eime su
manimi”. ©lovì!
139 Jauèiuosi ¹ç vakar± kaip ¹ventasis velenìlis. Taip, pone!
Ak, jei ¹itaip jauèiasi ¹ventasis velenìlis, tebþnu a¹ toks. Taip,
pone! ®inau, Jis teisus. ®inau, Jis èia. ®inau, kad tas pats
Mesijas, ¾inau, kad tas pats Dievas, tas pats Kristus yra kaip
tik èia, ¹iame sename tvankiame pastate ¹çvakar. Galiu jums
tai çrodyti. Amen!
140 Pa¾velkite ç t± Vie¹paties Angel±, stovintç kampe kaip tik
vir¹ tenai sìdinèio ¾mogaus. Jo vardas yra^Jis yra did¾iai
gerbiamas. P. Wittas. Jis yra i¹ Vird¾inijos (teisingai!),
kenèiantis nuo nervinio i¹sekimo. Jei jþs tikìsite visa ¹irdimi,
galìsite eiti namo sveikas. Ar tikite tuo, pone? Gerai, eikite
namo ir bþkite sveikas; su jþsù nerviniu i¹sekimu baigta.
141 ^?^sìdintis ¹tai ten; jo vardas Morriah. Jis atvyko i¹
Ilinojaus. Jis turi rþpesèiù su tiesi±ja ¾arna. Jei jþs tikìsite tuo,
pone^Ar jþs tuo tikite? A¹ nepa¾çstu jþsù. Ar tikite tuo? Liga
paliks jus. Aleliuja!

Kai lþpas prana¹o anglis kar¹ta apvalì,
Jis tapo tyras visi¹kai, ¹varus;
Kai Balsas Dievo klausì: “Kas eis u¾ mus?”
Tuomet jis atliepì: “A¹ èia; siùski mane!”

142 Neturi reik¹mìs, koks persekiojimas, neturi reik¹mìs, koks
kry¾ius, _ “Siùsk mane, Vie¹patie; a¹ èia!” Neturi reik¹mìs,
kiek nusisuka nuo tavês, kiek ¹io, to bei ano, _ “Siùsk mane!”
143 Jis yra tas pats Mesijas. Jis yra kaip tik èia dabar. A¹ vìl Jç
matau. Amen! Kas tai?
144 Ta moteris nuìjo veikti. Ji gavo sparnus ir pradìjo skristi.
Ji i¹ties greitai pradìjo veikti.
145 Kai kart± jþroje apa¹talas Petras priìmì Diev± Jo
®odyje^Jis ¾vejojo vis± naktç ir nieko nepagavo. Atìjo Jìzus
pas jç; Jis tarì: “U¾meskite tinkl± ç kit± pusê nuo valties”.
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146 Jis pasakì: “Vie¹patie, a¹ ¾vejys; a¹ ¾inau, kada jos kimba
ir kada ne. A¹ ¾inau, kur jù yra ir kur nìra. A¹ juk ¾vejojau
vis± naktç ir nepagavau nì menkos ¾uvelytìs. Na, bet jei Tu
sakai u¾mesti èia^A¹ ¾inau, kad èia nìra ¾uvies, bet dìl Tavo
®od¾io, Vie¹patie, a¹ u¾mesiu tinkl±”. K± jis padarì? Jis nuìjo
veikti. Amen!
147 Èia yra pilnas vandens baseinas. Jei niekuomet nebuvai
krik¹tytas Jìzaus Vardu, laikas veikti. Jei esi tik ba¾nyèios narys
ir nepa¾çsti Dievo ©ventosios Dvasios krik¹te _ laikas veikti.
Teisingai? U¾denk savo veid± pagarboje. U¾denk savo kojas
nuolankume ir atsiklaupk, ir veik. Jei nepa¾çsti Dievo, veik.
148 Kai neregys, negalintis regìti, kai Jìzus prakalbo jam ir
u¾spjovì truputç purvo jam ç akis, ir jç i¹gydì_i¹gydì. Kai jis
i¹gijo, nuìjo veikti. Jis paskleidì ¹lovê apie Jç. Jis nesistengì
ne¹ti kamuolç; bet, broli, jis paskleidì ¹lovê apie Jç po visas
apylinkes. K± jis padarì? Jis pradìjo veikti.

Kart± neregys buvo i¹gydytas ir pasakì^
“Tas ®mogus nusidìjìlis; tu Jo netgi nepa¾çsti!”

149 Jis pasakì: “Nusidìjìlis Jis ar ne, a¹ ne¾inau; bet a¹ ¾inau
vienintelç dalyk±: kadaise a¹ buvau aklas, dabar regiu”. K± jis
padarì? Jis pradìjo veikti.
150 ©tai ko reikia ba¾nyèioms. Pradìkite veikti! Pas mus
pernelyg daug formos, pas mus pernelyg daug pasaulieti¹ko
orumo; mums reikia pradìti veikti. Amen! Jis plaèiai paskleidì
¹lovê apie Jç.
151 ®monìs Sekminiù metu nelabai daug te¾inojo. Kai kurie i¹
jù net nemokìjo pasira¹yti. Jie buvo i¹g±sdinti. Jie buvo
auk¹tutiniame kambaryje. Bet k± vien± dien± jie padarì? Jie
nuìjo tenai paklusnþs Jo ®od¾iui. Jie priìmì Jo ®odç. O, jei
¹iandien ¾monìs tiesiog priimtù Jo ®odç, tuomet jie pradìtù
veikti. “Jþs pasilikite Jeruzalìs mieste”. Luko 24:49.

“Jþs priimsite ©vent±j± Dvasi± po ¹io pa¾ado_po to ant
jþsù nu¾engs ¹i ©ventoji Dvasia; tuomet jþs tapsite Mano
liudytojais”. Darbù 1:8.
152 Luko 24:49 pasakyta: “Ir ¹tai A¹ atsiùsiu jums Tìvo pa¾ad±:
bet laukite Jeruzalìs mieste, kol bþsite apgaubti jìga i¹
auk¹tybiù”. Kaip ilgai? Vien± valand±, dvi valandas, de¹imt
dienù, keturis mìnesius, ¹e¹is mìnesius _ neturi reik¹mìs.
Kol! Kaip ilgai? Tiesiog kol. Kai ka¾ko pra¹ote Dievo, pasilik
tenai kol. Amen! Pasilik kol. Kol kas? Kol tai çvyks. Reikalauk
to! Tikìk tuo! Laikykis to! Pradìk veikti! Liudyk apie tai!
Liudyk! Nebijok. Pradìk veikti!
153 K± jie veikì auk¹tutiniame kambaryje? ©lovino ir laimino
Diev±. Dìl ko? Dìl pa¾ado; jie ¾inojo, kad jis turi i¹sipildyti.
©tai, kas jums reikalinga: pradìti veikti. ©lovinkite Diev±, kol
Pa¾adas bus i¹pildytas. Jþs turite pa¾ad±.
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154 Jei tikite, kad Dievas gydo, veikite toliau. Jei tikite, kad Jis
ketina dabar jus pa¹aukti, ir laikotìs Jo, _ veikite toliau.
Amen! Veikite toliau! Jþs turite du sparnus, todìl
pasinaudokite jais. Veikite toliau! Mosuokite jais auk¹tyn
¾emyn. “Vie¹patie, a¹ tikiu; Vie¹patie, a¹ tikiu”. Jþs negalite
paprasèiausiai ¹aukti: “©ventas, ¹ventas, ¹ventas”; jþs turite
sakyti: “Vie¹patie, a¹ tkiu!” Veikite toliau! Amen!
155 Jie veikì tol, kol i¹ Dangaus pasigirdo þ¾esys, tarsi pþstù
smarkus vìjas. Tuomet ten i¹ties vyko veiksmas. Tuomet jie
veikì.
156 Broli, Sese, tai, k± mes matìme vykstant ¹iomis
paskutinìmis dienomis, turi mus pastþmìti veikti. Amen! Mes
turime veikti. Visi¹kai teisingai. Mes susìdome, tarytum
ka¾kas^Gerai, susìda ¾monìs _ sekmininkai; Vie¹pats kai
k± parodo; jie sako: “Hm! Tai visai neblogai”. O, varge!
Nelabai tepana¹þs ç tuos serafimus, esanèius greta Dievo. ©tai
taip. Pasiuntinys netgi dar arèiau Dievo. Jþs tampate Jo vaiku
anapus varinio aukuro.
157 Serafimas yra prie varinio aukuro. Bet jþs kaip sþnus ar
duktì çeinate tiesiai ç Dievo akivaizd±. Jums nereikia eiti per
kokç nors kunig± ir visus tuos dalykus. Jis yra jþsù Kunigas.
Suvokiate? Tiesiai ten ç Jo akivaizd± kaip sþnþs ir dukterys.
Broli, a¹ tikiu, kad mes turime daugiau nei sparnus. Amen!
Mes turime ©vent±j± Dvasi±! Teisingai.
158 Mes mes turime veikti su pagarba ir nuolankumu, o ne
veikti, stengiantis k± nors ant ko nors u¾stumti, bet su tokia
pagarba ir nuolankumu, kad galìtume veikti ir pasakyti:
“Vargas mums, mes matìme Visagalio Buvim±. Mes matìme
i¹sipildanèius regìjimus, lygiai kaip Jis buvo sakês. ‘Darbus,
kuriuos A¹ darau, ir tu darysi. Didesnius u¾ ¹iuos darysi, nes
A¹ einu pas Savo Tìv±’.”
159 Mes matìme çvykstant daugiau, nei kada buvo para¹yta^
K± gi, mes matìme tù dalykù çvykstant daugiau viename
susirinkime, nei apra¹yta Biblijoje. ©tai taip. Daugiau viename
susirinkime, nei apra¹yta per trisde¹imt trejus su puse metù
trukusç Jo gyvenim±. ©tai taip. Pagalvokite apie tai. Mes tai
matìme savo akimis. Mes matìme tai vykstant. Mes matìme tai
i¹prana¹auta, i¹sipildant, stebìkite tai. Luo¹i, akli, ¹lubiai,
nusilpê _ tai, kas buvo i¹prana¹auta ir i¹sipildì iki ta¹ko.
Niekuomet neapvylì. Broli, tai turi privesti mus prie
nuolankaus ir pagarbaus veikimo.
160 Nuo pat ten, nuo Biblijos laikù, kai Ugnies Stulpas buvo
vir¹ Izraelio, kai Jis tapo kþnu ir gyveno tarp mþsù^“A¹
ateinu nuo Dievo ir grç¾tu pas Diev±”. ©v. Paulius pamatì Tai
ir krito veidu. Toks didis mokytojas kaip Paulius, mokêsis pas
Gamalielç, vartìsi dulkìse ir ¹aukì: “Vie¹patie, Vie¹patie, Kas
Tu? A¹ pasirengês eiti”. Didis ¾mogus jis buvo, mokytas; ir jis
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nusi¾emino, nes pamatì Ugnies Stulp±. Mes ne tiktai savo
akimis matome Jç judantç tarp mþsù, bet Tai netgi çrodyta
moksli¹kai. Tai turi mus priversti veikti.

161 Mes matome Jç darantç t± patç, k± Jis darì ir tuomet. Jis
vis dar daro tai ¹iandien. Tìvo pa¾adas. Nagi, kas tai? Tai
ateina, kad patvirtintù ®odç, kad tokiu bþdu çrodytù ®odç. Tai
turi priversti Ba¾nyèi± veikti, ar taip nemanote?

162 Dviem pagarbiai dengì savo veid±. Dviem dengì savo
kojas, nuolankumas. O dviem jis nuìjo dirbti. Jis nuìjo, paleido
tai veikti.

163 Taigi, mes turime veikti gerbdami ®odç. Mes turime bþti
stiprþs ¾monìs.

164 Jo atìjimo ¾enklai atsiranda, mes visur juos matome
®odyje. Mes girdime, kaip ©ventoji Dvasia nusileid¾ia pasakyti
mums, kad çvyks tam tikri dalykai.

165 Ne daugiau kaip prie¹ dvide¹imtç metù kaip tik ¹iame
pastate Jis prane¹ì apie prezidento Kened¾io atìjim±. Buvo
tiksliai pasakyta, kas çvyks, kad moterys ir kiti i¹kels ¹ç ¾mogù,
kas jis toks bus. Ir mes visa tai ¾inojome, ir buvo tiksliai
pasakyta, kas çvyks. Taip ir yra ¹iandien. Ir ¹tai ta konferencija
artìja, Ba¾nyèios Federacija ir visi renkasi kartu. Kodìl tai
nepriverèia mþsù veikti? ©tai taip. M-hm!

166 ®odis po ¾od¾io, k± Jis kalbìjo, i¹sipildì tiesiog greta
mþsù. Tai turi priversti mus veikti.

167 Kaip ir prana¹as, mes matìme pasitraukimo, neigimo,
denominacijù garbinimo, savo vietù praradimo pasìkmes ar
artìjim±.

168 Pana¹iai kaip Izaijui nutiko: i¹ prad¾iù jis buvo
denominacinis ¾mogus. Laikìsi karaliaus, nes jis buvo geras
¾mogus. Bet jis pamatì, k± su juo padarì savês i¹siauk¹tinimas.
Tai jç am¾iams pra¾udì. Ir mes matìme, k± ba¾nyèiai padarì
denominacijos i¹siauk¹tinimas. Tai am¾iams i¹vedì taip
vadinam± denominacinê ba¾nyèi± i¹ arenos. Pasakykite, kada
nors viena pakilo po nuopolio. Kur ji yra? Atsigrê¾kite ç istorij±
ir pa¾velkite ç kuri± nors puolusi± ba¾nyèi±. Kai tik ji
organizavosi _ puolì, ir niekuomet nebesugrç¾o. Ozijas
niekuomet daugiau nebegrç¾o ç_ç ¹ventykl±. Jis likusias savo
dienas buvo raupsuotas, raupsuot± ir palaidojo. Taip, pone!

169 Taigi, prana¹as pamatì pasìkmes. Jis pamatì, kad_k±
tas i¹siauk¹tinimas padarì. “Na, bet juk mes esame^” arba:
“Beveik kiekvien±^Niekas negali prisijungti prie mþsù
denominacijos be psichiatro patikrinimo, kad matytume, ar
tinkamas protinio i¹sivystymo lygis. Jis turi turìti teologijos,
filosofijos daktaro laipsnç netgi kad galìtù ateiti pasikalbìti su
mumis. Jei jis neturìs tokio laipsnio, mþsù valdyba nepriims
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jo”. O, varge! “Geriausi^geriausi ¹alies ¾monìs renkasi^
Pa¾velkite ç automobilius, pastatytus aplinkui mus; tai _ 
kadilakai, rikenbekeriai ir taip toliau”.

170 Mes matìme tai mir¹tant. Mes matìme tai mirus, ir
viskas prisipildì_dìmiù_¾aizdù_pþvanèiù ¾aizdù, kaip
Biblija tai vadina. Tai visos ¾aizdos kartu. Jos dvokia. ©tai
taip. (A¹ sakau tai dvasine prasme. Suprantate?)

171 Mes matome juos nebesilaikanèius_nebegriebianèius
Dievo ®od¾io ir garbinanèius mokymus. K±, matome, tai
duoda? I¹tinka raupsais, netikìjimu. Ak! Varge, o varge!

Kaip Ozijas mìgino u¾imti savo pateptojo viet±_patept±
tarnavim±, po ko jis buvo i¹tiktas ir çsitikino, kad jis visk±
su¾lugdì. Ir mes matìme tas ba¾nyèias stengiantis u¾imti
pateptojo tarnavimo viet± _ pamokslauti Dievo ®odç, ir
çklimpstant. Jie ne¾ino, k± daryti. Pateikite jiems ®odç, ir jie
nebe¾ino, k± daryti. Pasibaisìtina. “Mes tikime, kad tai buvo
aniems laikams”. Kas tai? Jie susipainiojê. Kaip galite turìti
Dievo patept±jç tarnavim± ir neigti Jo patept±jç ®odç, kai Jis
Pats yra ®od¾io formoje? Kaip jþs galite neigti, kad ®odis
teisus ir vis vien tvirtinti, kad esate Dvasios pateptas?

172 Vienintelis dalykas, kuris pademonstruos Dievo
®odç _ tai Pati ©ventoji Dvasia. “Kai ateis Jis, ©ventoji
Dvasia, Jis paims tai i¹ Manês ir parodys jums”. ©tai taip. Kaip
galite u¾imti pateptojo tarnavimo viet± ir priklausyti mokymui
ar denominacijai? Jie mirê! Tai, k± jþs turite daryti _ tai
parkristi ir su¹ukti: “Vie¹patie Dieve, a¹ esu ¾mogus
ne¹variomis lþpomis”. Taip, pone!

173 Tos denominacijos stengiasi u¾imti ¹ventos ba¾nyèios
viet±. “Mes tikime Dievu Tìvu, Visagaliu, Dangaus ir ¾emìs
Sutvìrìju, ir Jìzumi Kristumi, Jo Sþnumi. Mes tikime ¹vent±ja
Romos katalikù ba¾nyèia”, ir visais kitais dalykais. “Mes
tikime ¹ventùjù bendravimu”.

174 A¹ tikiu Kristaus bendravimu. Taip, pone! A¹ tikiu, kad
¹ventieji yra ¹lovìje, ¾inoma. Ir a¹ tikiu, kad mes turime vien±
Tarpinink± tarp Dievo ir ¾mogaus. Taip, pone! Ki¹a tuos
niekus^©tai, Biblija paneigia tai. Jie kalba: “K± gi, tai
Biblija”. Tai _ Dievas! ®odis buvo Dievas, ®odis tapo kþnu ir
gyveno tarp mþsù. Taigi, ®odis yra mþsù kþne,
demonstruojantis Save, pateptas ©vent±ja Dvasia. Laikas
veikti. Teisingai.

175 Regìjimo prana¹ui efektas (o, vaje!) privertì jç
prisipa¾inti buvus nusidìjìliu (pateptas prana¹as). Jis pasakì:
“A¹ esu ¾mogus ne¹variomis lþpomis, a¹ neteisus. A¹
neteisingai elgiausi. A¹ pats esu ne¹varus”. Jis buvo
nuodìmingas. Jis i¹pa¾ino savo nuodìmes. Taip, pone! Privertì
Dievo prana¹± prisipa¾inti buvus nuodìmingu; ¹tai kaip
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suveikì regìjimas. Kai kurie teologijos ar filosofijos daktarai
tik pasijuoks i¹ ¹ito. Çsivaizduoja es± ka¾kokios ba¾nyèios
ka¾kokia hierarchija.
176 Ar girdìjote, k± ¹iandienos ¾iniose kalbìjo tas
kardinolas? Jis pasakì: “Kai kurie moko, kad Vie¹pats greitai
sugrç¹”. Jis sakì: “Bet mes, ¾inoma, pa¹alinsime t± grupê. Mes
norime suvienyti pasaulio religij±”. Bþtent taip. ®monìs,
neu¾mikite dabar. Viskas arèiau, nei jþs manote. Tas ¾mogus
labai pana¹us ç t±, kuris nepa¾ino Juozapo, suprantate.
177 Stebìkite, kokiù klastingù atsiranda. Jie valdo èia, ¹ioje
paskutinìje vietoje, kur jie suformavo tam atvaizd±, priimdami
Ba¾nyèios Konfederacij± ir priversdami j± kalbìti lygiai taip,
kaip ¾vìris, ir suteikdami jai jìg± persekioti visus
dievobaimingus ¾mones, ir pakeis Dievo laikus ir çstatymus.
Kaip tik taip buvo pasakyta. Mes aptarsime tai vìliau; ¹ç
vakar± pernelyg vìlu, bet mes_jþs vis tiek tai su¾inosite. Taip,
pone!
178 Tai privertì jç _ privertì jç prisipa¾inti buvus
nusidìjìliu^?^Na, jei ¹iandien tai bþtù çvardyta, jie
pasakytù: “K± gi, a¹ esu toks ir toks daktaras”.

Girdìjau, kaip vyskupas pasakì: “Kai a¹ pakilsiu ç
dangù, ¾inote, k± padarysiu?” Têsì: “A¹ nueisiu pas_pas Jìzù
ir pasakysiu: ‘®inai, kas a¹? A¹ toks ir toks vyskupas’.”

Jis tarì: “Taip, girdìjau, mano motina kalbìjo apie tave”.
Tarì: “®monìs, tikintys Biblija, pana¹þs ç braidanèius

drumzliname vandenyje; tu ne¾inai, kur eini”.
179 Jþs taip negalvokite. Jis yra mano Vedlys. (Pamokslausiu
tai rytojaus vakar±.) Taip, pone! Jis ves jus per visus drumzlinus
vandenis, kuriuos reikia pereiti, pro visas pavojingas
povandenines uolas, visas auk¹tumas ir ¾emumas. Kur tai
bebþtù, Jis praves mane per mirties upê. Amen! O, taip, pone!
Jis praves. “Kai ateis mirtis, a¹ nebijosiu pikto, nes Tu su
manimi. Taip, nors eièiau per mirties ¹e¹ìlio slìnç, nebijosiu
pikto; Tu esi tenai”.
180 “Jei nusileisèiau ç pragar±”, _ sakì Dovydas, _ “Jis
ten”. “O, jei au¹ros sparnus pasiìmês nuskrisèiau, Jis ten. Jis
visuomet prie¹ais mane, todìl a¹ nepajudìsiu”. Amen! O,
varge! Pasiimkite tuos sparnus ir eikite veikti dabar. Taip,
pone!
181 Tas prana¹as taip pat i¹ties skubiai pradìjo veikti: jis
suklupo. Ir tarì: “A¹ ¾mogus ne¹variomis lþpomis”. Paskui, kai
tik jis i¹pa¾ino, paskui atìjo apvalymas. Pirmiausia jþs turite
i¹pa¾inti.
182 A¹ noriu, kad jþs atkreiptumìte dìmesç: kai tas
prana¹as^Pagalvokite apie tai, ne^®mogus, buvês su
federaline vald¾ia, patvirtintas prana¹as, kai tik jis pamatì
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regìjim±^Jis niekuomet anksèiau nebuvo matês regìjimo;
jam buvo visai kitaip. Jis pajuto Dievo vedim± ir veikì pagal
®odç. Bet t±kart buvo ai¹kus regìjimas, ir jis su¹uko: “A¹ esu
¾mogus ne¹variomis lþpomis ir a¹_visi ¹ie ¾monìs yra
ne¹varþs. Vargas man, nes a¹ maèiau apreik¹t± Dievo ¹lovê”. O
mes tik ¾iþrime ç tai. Mes turime skristi. Suprantate,
suprantate?

183 “A¹ esu ¾mogus ne¹variomis lþpomis”. Jis nuìjo prie
aukuro ir tarì: “A¹ esu ¾mogus ne¹variomis lþpomis, Vie¹patie.
K± man daryti, k± man daryti, nes maèiau Tave ¹tai èia
pasirei¹kusç? Maèiau angel±, sudrebinusç t± daikt±. Maèiau jç
kalbantç ir ka¾kas pajudìjo ten, u¾ nugaros”. Amen! (Tikiuosi,
jþs nemiegate.) O, varge! Prakalbo ir ka¾kas çvyko. ©lovì! Kas
çvyko?

184 Paskui mes su¾inome, kad jis i¹pa¾ino savo nuodìmê, ir
kai tik jis tai padarì, tas, kalbìjês stipriu balsu, atskrido,
paìmì ranka, paìmì reples, pakìlì anglç, paìmì j± ç savo
rank±, atìjês palietì Izaijo lþpas ir apvalì jç.

185 Stebìkite: jis nenusiuntì jo gauti filosofijos daktaro
laipsnç. Jis nepadavì jam i¹mokti taisykliù knyg±; bet
Jis_Dievas rodì prana¹ui, kad Jo valanti jìga buvo ugnis nuo
aukuro. Amen! Dievo valanti jìga nìra mokymo dìstymas ar
prisijungimas prie ba¾nyèios; tai _ ©ventosios Dvasios jìga ir
ugnis, kuri nusileid¾ia ir apvalo ¾mogù nuo viso jo netikìjimo.
Amen!

186 Dievo kelias prana¹ui apvalyti eina per ugnç, ne per
mokym±. K± prana¹as bþtù ¾inojês apie mokym±? Dievas
ketino jç panaudoti. ®odis turìjo bþti parodytas per jç, todìl Jis
negalìjo jam duoti mokymo. Jis bþtù laikêsis to mokymo.
Todìl Jis paìmì ugnç nuo aukuro ir apvalì prana¹±.

187 Pirmiausia i¹pa¾inimas, paskui apvalymas ugnimi. ©lovì
Dievui! O, stebìkite! Pirmiausia i¹pa¾inimas, antra _
apvalymas, treèia _ pavedimas. Amen! ©tai ko jums reikia.
Pirmiausia i¹pa¾inimas: “A¹ neteisus!” Antra _ apvalymas.
I¹teisinimas, Pa¹ventinimas ir ©ventosios Dvasios Krik¹tas.
Matote? I¹pa¾inimas, apvalymas, pavedimas. “Eikite ç vis±
pasaulç ir skelbkite Evangelij±. Kurie tikìs, tuos lydìs
¾enklai”. Amen!

188 Po i¹pa¾inimo ateina apvalymas. Po apvalymo ateina
pavedimas. Skelbkite Evangelij±, gydykite ligonius. Nesvarbu,
k± ¾monìs sakì, jis^

189 Galiausiai tas brangus prana¹as mirì persekiojamas,
buvo supjaustytas ç gabalus.

190 Atminkite, tai çvyko po to, kai Izaijas i¹pa¾ino buvês
neteisus. Jis buvo visi¹kai neteisus; jis rìmìsi savo mokymu
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(matote?), rìmìsi ¾mogumi, ¾mogi¹kais reikalais. Jis matì
karaliù, kuris buvo didis ¾mogus; jis buvo religingas ¾mogus.
Bet jis matì, kad visi ¾monìs ¾lunga. Suprantate? Bet kai jis tai
pakeitì, kai pa¾velgì ç vir¹ù ir pamatì regìjim± Kas yra
Dievas, tuomet jis tarì: “A¹ noriu i¹pa¾inti, kad esu neteisus.
Tie seni mokymai daugiau neveiksmingi, nes jie mirì ir
su¾lugo. (Matote?) Jie i¹tikti raupsù, bet a¹ maèiau parodyt±
Dievo ¹lovê”. Mokymas negali to parodyti. Mokymas negali to
¹itaip pasakyti. Mokymas negali ¹itaip veikti. Tam reikia
Kristaus. Ir kai tik jis tai i¹vydo, tarì: “Na, a¹ buvau visi¹kai
neteisus, Vie¹patie”. Ir tuomet ateina apvalymas; tuomet ateina
pavedimas. O, varge!

191 Tuomet, kai Izaijas buvo apvalytas^Kai Dievas
paskelbì: “Kas eis u¾ Mane”, Izaijas buvo tas, kuris atsiliepì:
“Vie¹patie, a¹ èia; siùsk mane!” Apvalytas prana¹as.

192 O, ar nematote Çtakos? Nepasiduokite Marthelos çtakon.
(Tikiuosi, èia nìra ¾mogaus tokiu vardu.) Nepasiduokite kokios
nors ma¾os mergaitìs, kartu su jumis einanèios ç mokykl±,
vardo çtakon, ar greta gyvenanèios kaimynìs, kerpanèios
plaukus ir dìvinèios ¹ortus; nepasiduokite tokiai çtakai.
Nepasiduokite kokio nors mokymo apimto pastoriaus çtakai,
kuris atsisako Dievo ®od¾io ir pateikia jums mokym±;
nepasiduokite tokiai çtakai. Bet stovìkite ten, pakol pamatysite
nusileid¾ianèi± Dievo ¹lovê, pamatysite ka¾k± efektyviai
veikiant ir pamatysite tai çvykstant lygiai taip, kaip Dievas
buvo sakês. Tuomet su¹ukite: “Vargas man, Vie¹patie; a¹ buvau
neteisus. Apvalyk dabar mane, Vie¹patie. Apvalyk mane!
Gyvojo Dievo Dvasia, nusileisk ant manês gaiviai”.

Kai lþpas prana¹o anglis kar¹ta apvalì,
Jis tapo tyras visi¹kai, ¹varus;
Kai Balsas Dievo klausì: “Kas eis u¾ mus?”
Tuomet jis atliepì: “Mokytojau a¹ èia; siùski

mane!” (Jis buvo pasirengês. Jis kai k±
pamatì. Taip, pone!)

Nuodìmìj ir gìdoj mir¹ta milijonai;
I¹klausyk jù liþdn± ir skausming± raud±.
Skubìki, broli, paskubìki jù vaduot;
Greièiau i¹tarki: “Mokytojau, ¹tai a¹!”

193 Ka¾kas turi bþti çvykdyta. Yra vìliau, nei mes manome.
Tegu Dievo regìjimas padaro toki± çtak± ¾monìms, kad jie
galìtù pamatyti, kad tas pats Dievas, buvês ¹ventykloje su
Izaiju, yra tas pats Dievas Savo ¹ventovìje ¹iandien. Jis yra
©ventosios Dvasios ¹ventovìje. Jis yra ©ventoji Dvasia.
Kadaise Jis buvo kþnu; dabar Jis yra Dvasia, judanti tarp Savo
¾moniù, rodanti Save gyv±, ne mirês mokymas, bet gyvas
Kristus, tas pats vakar, ¹iandien ir per am¾ius. O, Izaijau,
greitai atsakyki: “Mokytojau, ¹tai; siùski mane”.
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Melskimìs. Nulenkê galvas^
Kai lþpas prana¹o anglis kar¹ta apvalì,
Jis tapo tyras visi¹kai, ¹varus;
Kai Balsas Dievo klausì: “Kas eis u¾ Mus?”
Tuomet jis atliepì: “©tai a¹; siùski mane!”

(Kartu.)
Kalbìki, mano Vie¹patie; kalbìki, mano

Vie¹patie.
Kalbìk, ir a¹ tuojau Tau atsiliepsiu.
Kalbìki, mano Vie¹patie; kalbìki, mano

Vie¹patie.
Kalbìk, ir atsakysiu: “Vie¹patie, siùski

mane!”
194 Taigi, tai gali bþti jþsù kaimynas; tai gali bþti jþsù
bendradarbì, bendradarbis, bet ten yra^

Nuodìmìj ir gìdoj mir¹ta milijonai;
(Mokymuose ir denominacijose.)

O, i¹klausyk jù liþdn± ir skausming± raud±.
Skubìki, broli, paskubìki jù vaduot;
Greièiau i¹tarki: “Mokytojau, ¹tai a¹!”
Kalbìki, mano Vie¹patie; kalbìki, mano

Vie¹patie. (Maèiau regìjim± nuo Vie¹paties;
a¹ maèiau tai çvykstant.)

Kalbìk, ir a¹ tuojau Tau atsiliepsiu (Jis jau
prakalbo.)

Kalbìki, mano Vie¹patie; kalbìki, mano
Vie¹patie.

Kalbìk, ir atsakysiu: “Vie¹patie, siùski
mane!”

195 Dabar, nulenkê galvas, ¹ç vakar± man çdomu, kaip sakiau
jums, a¹ stengiuosi kai k± i¹nagrinìti, kas, manau, padìs jums.
Jþs matìte t± prana¹±; jis buvo didis ¾mogus. Jis gimì bþti
prana¹u. Jis su¾inojo, kad pasuko klaidingu keliu; jis laikìsi
Ozijo, karaliaus, rankos. Jis pamatì, kad tu negali remtis
kþni¹ka ranka. Tai genda. Tai klaidinga. Bet pa¾velk auk¹tyn
ir pamatysi Diev±, sìdintç auk¹tai Savo soste. Pakelk akis ç
Jìzù; Jis pasakì: “A¹ esu tas pats vakar, ¹iandien ir per
am¾ius”. Leisk Jam pakelti tave Dvasioje. Stebìk ir pamatysi,
ar Jis ne tas pats vakar^
196 Kai tas Izaijas pamatì Dievo regìjim±, judantç ç t±
¹ventykl±, jis buvo pasirengês i¹pa¾inti es±s neteisus. Jis buvo
pasirengês i¹pa¾inti nepadarês nieko teisinga. O paskui jis
nuskrido pas taut±; paskui jis darì visk±, kas teisu. Visk±, k±
galìjo padaryti, kol galù gale jis u¾antspaudavo savo liudijim±
krauju.
197 Manau, kad visus mus apìmês toks jausmas. Kiek jþsù
jauèiate norç pasakyti_i¹klausyti Diev± kalbant_kurie
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norìtumìte_pasakytumìte Dievui: “A¹ èia; siùsk mane!”
Pakelkite rankas. “A¹ èia, leisk man paliudyti pienininkui.
Leisk, kad a¹ paliudyèiau kam nors, kam a¹ galiu, k± nors
nuveikti. Leisk man k± nors nuveikti. Vie¹patie, a¹ nepra¹au
bþti pamokslininku. A¹ nepra¹au bþti juo, bet, Vie¹patie, jei a¹
þkininkas, padaryk mane þkininku, galinèiu liudyti kaimynui
þkininkui. Tebþnu a¹ tokiu þkininku, kai pardavinìsiu grþdus,
kad galìèiau paliudyti grþdù supirkìjui. Tebþnu a¹ þkininku.
Jei a¹_jei a¹ moteris, leisk man paliudyti draudimo agentui.
Leisk man paliudyti pienininkui, laikra¹tininkui. Leisk man k±
nors daryti, Vie¹patie. Leisk man nueiti pas kaimynystìje
gyvenanèi± seserç ir pelnyti jos palankum±, ji gyvena greta, yra
pikta ir neteisi. Leisk, kad a¹ jai ¹velniai paliudyèiau. Leisk
man u¾sidengti veid± nuolankumo sparnais; taip pat pridengti
ir kojas. Leisk man bþti pagarbiam Tavo Akivaizdoje, bet siùsk
mane dar su dviem sparnais, Vie¹patie, skubiai pas k± nors: ‘A¹
èia; siùsk mane, siùsk mane!’”

198 Tuomet visi atsistokime ¹itokioje pagarboje ir pa¹vêskime
save tarnavimui Dievui. Visagalis yra èia. Ar tikite? Mes esame
Jo Dievi¹koje Akivaizdoje. Nepamir¹kite dabar to. Jo Buvimas
yra èia, lygiai tas pats, kaip buvo^Atvirai kalbant, èia
stovìdamas a¹ jau maèiau keturis ar penkis regìjimus.
Teisingai. Teisingai. Jie apie du ar tris ¾mones, priklausanèius
¹iai ba¾nyèiai, tai nieko nesako; bet Jis yra èia lygiai tas pats.
Gerai.

Dabar ¹tai k± mes norime padaryti: kiekvienas i¹ jþsù
savaip pa¹vêskime save Dievui.

Mes matome Jo palaimingo atìjimo ¾enkl±;
©tai, pa¾iþrìk: ¾ali jau figos med¾io lapai.
Kiekvien± taut± pasiekì ¹tai Karalystìs

Evangelija,
Nebetoli mes, pabaiga _ èia pat. (Teisingai.

Ar tai tiesa?)

Tuomet Jo palaimingo atìjimo ®ini± mes
ne¹im su d¾iaugsmu ¹irdy;

Jau greit ¹lovingas atìjimas Jo prane¹ tai
kiekvienam.

Tada prabuskite, ¹ventieji Vie¹paties,
Kam snausti _ pabaiga arti,
Paskutiniam ruo¹kimìs ¹aukimui. (Amen!)

Tautos skyla, Izraelis bunda; (Dabar jie tauta.)
®enklai, prana¹ù nusakyti Ra¹te,
Pagoniù dienos jau suskaitytos,
Jie kanèiù prislìgti, (Jþs matote tai vykstant

ne tik tautose, bet ir ba¾nyèiose.)
Sugrç¾kite, o, i¹bla¹kytieji.
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I¹gelbìjimas nebetoli;
®moniù ¹irdys bijosi vis;
Prisipildyk Jo Dvasios,
Taisyk ¾ibintus;
Pa¾velk _ i¹vadavimas nebetoli.
Prana¹auja neties±;
Atmeta Dievo ties±,
Kad mþs Dievas yra Jìzus Kristus. (Jþs

¾inote, k± jie daro.)
.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .
Ir_bet mes eisim, kur ¾engì Apa¹talai.
I¹gelbìjimas nebetoli;
®moniù ¹irdys bijosi vis;
Prisipildyki Dvasios,
Taisyk ¾ibintus;
Pa¾velk _ i¹vadavimas nebetoli.

199 Nutrinkite t± denominacinç aprþkim±. Nutrinkite tuos
pasaulieti¹kus suod¾ius. Jìzaus Kristaus Kraujo daugiau negu
pakanka jþsù apvalymui. Pa¾velkite vir¹un! Tegu jþsù ¾ibintai
spindi. Pasiimkite tuos sparnus ir i¹kart skriskite pas k± nors.

Pakelkime dabar rankas ir sakykime: “Dieve, a¹ èia; siùsk
mane”.
200 Dangi¹kasis Tìve, pa¹venèiu save Tau ¹ç vakar±, Vie¹patie,
kartu su ¹ia ba¾nyèia, po ¹io pamokslo, grie¾to, rþstaus: “A¹
èia, Vie¹patie; siùsk mane”. Èia mano ba¾nyèia, Vie¹patie.
Teprisidengia jie veidus pagarba. Teprisidengia jie kojas
nuolankiai. Teçgyja jie dr±sos skubiai pas k± nors skristi su
®inia. Suteik tai, Vie¹patie. Teliudija jie ¹velniai, tebþna ¾emìs
druska su savuoju I¹gelbìtoju. Vie¹patie Dieve, tai mþsù auka.
Tai mþsù aukojimas. Tai mþsù padìka. ©ito mes trok¹tame,
Vie¹patie. Siùski mus ¹çvakar pas kurç nors prarast±jç. Kad
rytoj galìtume juos i¹traukti ç koki± nors ba¾nyèi±. Kad
mokytume juos Vie¹paties kelio. Tebþna jie i¹gelbìti, Vie¹patie,
nes yra vìliau, nei mes manome. Suteik tai, Vie¹patie.
201 Tegu tai bþna mþsù ¹irdyse. Ir kai mes tai sakome,
Vie¹patie, paimk ¾ìruojanèi± ©ventosios Dvasios anglç nuo
Kalvarijos aukuro; paliesk ¹ç vakar± kiekvien± ¹irdç ir lþpas,
Vie¹patie, kad mes nemeluotume, kad mes kalbìtume Ties±.
Priimk ¹çvakar mus, Vie¹patie, tokius, kokie mes esame. Ne visi
i¹ mþsù pamokslininkai. Ne visi i¹ mþsù prana¹ai. Ne visi
kalbame kalbomis. Ne visi i¹ mþsù daro stebuklus; bet visi i¹
mþsù turi ka¾k± nuveikti. Parodyk mums kur, Vie¹patie.
Liudyti, be perstojo garbinti Tave. Ir kaip duona vandenyje, tai
sugrç¹ vien± ¹loving± dien±. Suteik tai, Vie¹patie. ©tai mes.
Siùsk mus pas mþsù kaimynus, kur tik çmanoma, pas mþsù
bièiulç papasakoti jiems apie Vie¹paties atìjim±. Suteik tai,
Tìve.
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202 Dabar palaiminki mus. Kad ¹i± naktç gerai pailsìtù mþsù
kþnai. Kad atsikeltume ir ateitume ç ba¾nyèi± ryte; ir kalbìki
Tu rytoj taip_taip galingai, kad nepaliktumei nei vieno
pra¾uvusio akmens, kad kiekvienas ¾mogus su¾inotù, kaip ç tai
çeiti. Mokyk mus, Vie¹patie. Mes laukiame. Pamokyk mus i¹
ryto, kaip pasiekti ¹ç piln± mast±, kur galime bþti Dievo
sþnumis ir dukterimis. Mes laukiame Tavês, Vie¹patie,
pasirengê, kad ¾ìruojanti anglis paliestù mþsù lþpas. Mes
laukiame, Tìve, Jìzaus Vardu.

203 Dabar, nuleidê galvas. Papra¹ysiu pastoriù ateiti
tarnavimo u¾baigimui. Telaimina jus Dievas. Tikiuosi pamatyti
jus ryte. Tebþna Dievas su jumis, tei¹gydo visus ligotus ir
kenèianèius tarp mþsù, kiekvien± tepadaro^A¹ jauèiuosi
pripildytas Dvasios kaip tik dabar. Jauèiu ©vent±j± Dvasi±.
Jauèiu Jo Buvim±. ®inau, kad Jis èia. A¹ neabejoju, kad Jis èia.
A¹ matau Jç; ¾inau, kad Jis èia. A¹ matau Jç judant, t± didç
Ugnies Stulp±. ©lovì!^?^Jo Bþties pasirei¹kim±, Jo
Akivaizdos dievi¹kum±^?^Jo diding± Bþtç. Dieve, bþk
greta ¹iù ¾moniù; neleisk nei vienam jù pra¾þti, meld¾iu. ©lovì
Dievui! `
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